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II

(Teatised)

EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDE, ORGANITE JA ASUTUSTE TEATISED

EUROOPA KOMISJON

Vastuviidete esitamisest loobumine teatatud koondumise kohta

(Juhtum M.9913 — Hella/Minth/JV)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2020/C 325/01)

22. september 2020 otsustas komisjon loobuda vastuviidete esitamisest eespool nimetatud teatatud koondumise kohta
ning kuulutada koondumine siseturuga kokkusobivaks. Otsuse aluseks on ndukogu madruse (EU) nr 139/2004 () artikli 6
16ike 1 punkt b. Otsuse tdielik tekst on kittesaadav ainult inglise keeles ning see avaldatakse pirast seda, kui sellest on
kustutatud vdimalikud drisaladused. Otsus on kittesaadav:

— Euroopa konkurentsialasel veebisaidil (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Veebisaidil pakutakse mitut
voimalust otsida konkreetset ithinemisotsust, sealhulgas ettevdtja nime, juhtumi numbri ja kuupéeva jirgi ning
tegevusalade registri kaudu;

— elektroonilises vormis EUR-Lex’i veebisaidil (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=et) dokumendinumbri
32020M9913 all. EUR-Lex pakub on-line-juurdepddsu Euroopa digusele.

() ELTL 24,29.1.2004, Ik 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=et

C 325)2 Euroopa Liidu Teataja 2.10.2020

Vastuviidete esitamisest loobumine teatatud koondumise kohta

(Juhtum M.9910 — Mapfre Group/Santander Group/Popular Seguros JV)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2020/C 325/02)

22. september 2020 otsustas komisjon loobuda vastuviidete esitamisest eespool nimetatud teatatud koondumise kohta
ning kuulutada koondumine siseturuga kokkusobivaks. Otsuse aluseks on ndukogu madruse (EU) nr 139/2004 () artikli 6
16ike 1 punkt b. Otsuse tdielik tekst on kittesaadav ainult inglise keeles ning see avaldatakse parast seda, kui sellest on
kustutatud vdimalikud drisaladused. Otsus on kittesaadav:

— Euroopa konkurentsialasel veebisaidil (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Veebisaidil pakutakse mitut
voimalust otsida konkreetset ithinemisotsust, sealhulgas ettevétja nime, juhtumi numbri ja kuupéeva jirgi ning
tegevusalade registri kaudu;

— elektroonilises vormis EUR-Lex’i veebisaidil (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=et) dokumendinumbri
32020M9910 all. EUR-Lex pakub on-line-juurdepdasu Euroopa digusele.

() ELTL 24,29.1.2004, Ik 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=et

2.10.2020 Euroopa Liidu Teataja C 325/3

Vastuviidete esitamisest loobumine teatatud koondumise kohta

(Juhtum M.9905 — Bridgepoint/EQT Credit Platform)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2020/C 325/03)

22. september 2020 otsustas komisjon loobuda vastuviidete esitamisest eespool nimetatud teatatud koondumise kohta
ning kuulutada koondumine siseturuga kokkusobivaks. Otsuse aluseks on ndukogu madruse (EU) nr 139/2004 () artikli 6
16ike 1 punkt b. Otsuse tdielik tekst on kittesaadav ainult inglise keeles ning see avaldatakse parast seda, kui sellest on
kustutatud vdimalikud drisaladused. Otsus on kittesaadav:

— Euroopa konkurentsialasel veebisaidil (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Veebisaidil pakutakse mitut
voimalust otsida konkreetset ithinemisotsust, sealhulgas ettevétja nime, juhtumi numbri ja kuupéeva jirgi ning
tegevusalade registri kaudu;

— elektroonilises vormis EUR-Lex’i veebisaidil (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=et) dokumendinumbri
32020M9905 all. EUR-Lex pakub on-line-juurdepdasu Euroopa digusele.

() ELTL 24,29.1.2004, Ik 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=et
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IV

(Teave)

TEAVE EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDELT, ORGANITELT JA
ASUTUSTELT

NOUKOGU

Teatis andmesubjektidele, kelle suhtes kohaldatakse ndukogu otsuses (UVJP) 2015/1333 ja ndukogu
maéiruses (EL) 2016/44 sitestatud piiravaid meetmeid seoses olukorraga Liibiias

(2020/C 325/04)

Andmesubjektide tihelepanu juhitakse jiargmisele teabele vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdédruse (EL)
2018/1725 () artiklile 16.

Tootlemistoimingu diguslikuks aluseks on noukogu otsus (OVJP) 2015/1333, () mida on muudetud ndukogu otsusega
(UVJP) 2020/1385, () ning ndukogu mdirus (EL) 2016/44, (*) mida rakendatakse ndukogu rakendusmairusega
(EL) 2020/1380 ().

Konealuse to6tlemistoimingu vastutav tootleja on Euroopa Liidu Noukogu, keda esindab ndukogu peasekretariaadi RELEXi
peadirektoraadi (vilissuhted) peadirektor, ning tootlev talitus on peadirektoraadi RELEX iiksus 1C, kellega on vdimalik
tihendust votta jargmisel aadressil:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C.

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-post: sanctions@consilium.europa.eu

Tootlemistoimingu eesmérk on koostada ja ajakohastada loetelu isikutest, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid
vastavalt otsusele (UVJP) 2015/1333, mida on muudetud otsusega (UVJP) 2020/1385, ning médrusele (EL) 201644, mida
rakendatakse rakendusmairusega (EL) 2020/1380.

Andmesubjektid on fiiiisilised isikud, kes vastavad otsuses (UVJP) 2015/1333 ja mddruses (EL) 2016/44 kehtestatud
kriteeriumidele.

Kogutud isikuandmed hdlmavad andmeid, mis on vajalikud asjaomase isiku digeks tuvastamiseks, pohjendusi ja mis tahes
muid seonduvaid andmeid.

Kogutud isikuandmeid voib vajaduse korral jagada Euroopa vilisteenistuse ja komisjoniga.

IIma et see piiraks madruse (EL) 2018/1725 artiklis 25 sitestatud piiranguid, toimub vastamine juurdepdisutaotlustele,
parandamistaotlustele ja vastuviidetele, mille andmesubjektid on oma Giguste teostamiseks esitanud, kooskolas midrusega
(EL) 2018/1725.

() ELTL295,21.11.2018, Ik 39.
() ELTL 206, 1.8.2015, Ik 34.
() ELTL 320,3.10.2020, 1k 11.
() ELTL12,19.1.2016, 1k 1.

() ELTL 320, 3.10.2020, Ik 1.



2.10.2020 Euroopa Liidu Teataja C 325/5

Isikuandmeid siilitatakse viis aastat alates hetkest, mil andmesubjekt eemaldatakse nende isikute loetelust, kelle suhtes
kohaldatakse piiravaid meetmeid, vOi alates hetkest, mil kdnealuse meetme kehtivus 16ppeb, vdi seni, kuni kestab
kohtumenetlus, kui see on alustatud.

IIma et see piiraks kohtulike, halduslike vdi kohtuviliste kaitsevahendite kohaldamist, on igal andmesubjektil digus esitada
koosk®dlas madrusega (EL) 2018/1725 kaebus Euroopa Andmekaitseinspektorile (edps@edps.europa.eu).



C 325/6 Euroopa Liidu Teataja 2.10.2020

Teatis teatavatele isikutele, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid, mis on sitestatud ndukogu
otsuse (UVJP) 2017/2074 1 lisas ja ndukogu miiruse (EL) 2017/2063 IV lisas (piiravate meetmete
kohta seoses olukorraga Venezuelas)

(2020/C 325/05)

Alljirgnev teave tehakse teatavaks jirgmistele isikutele, kes on loetletud ndukogu otsuse (UVJP) 2017/2074 () I lisas ja
ndukogu miiruse (EL) 20172063 (3 IV lisas (piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Venezuelas): Alexis Enrique
ESCALONA MARRERO (nr 22), Rafael Antonio FRANCO QUINTERO (nr 23), Alexander Enrique GRANKO ARTEAGA
(nr 24), José Adelino ORNELAS FERREIRA (nr 26) ja José Gregorio NORIEGA FIGUEROA (nr 36).

Noukogu kavatseb sdilitada piiravad meetmed eespool nimetatud isikute suhtes uute pohjendustega. Nimetatud isikuid
teavitatakse kiesolevaga, et nad vdivad esitada kavandatud loetellu jitmise pohjenduste saamiseks ndukogule enne
12. oktoobrit 2020 taotluse jargmisel aadressil:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi [ Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-post: sanctions@consilium.europa.eu

Asjaomased isikud voivad eespool toodud aadressil igal ajal esitada ndukogule taotluse koos tdiendavate dokumentidega, et
otsus, mis kisitleb nende kandmist ja jdtmist eespool nimetatud loetelusse, ldbi vaadataks. Taotlus vaadatakse parast
kittesaamist 1abi. Sellega seoses juhitakse asjaomaste isikute tihelepanu asjaolule, et ndukogu vaatab nimetatud loetelu
korrapdraselt l4bi kooskdlas otsuse (UVJP) 20172074 artikliga 13.

() ELTL295,14.11.2017, Ik 60.
() ELTL295,14.11.2017, Ik 21.



2.10.2020 Euroopa Liidu Teataja C 325/7

Teatis teatavatele isikutele. ja iiksustele, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid, mis on
sitestatud ndukogu otsuses (UVJP) 2019/1894 ja ndukogu miiruses (EL) 2019/1890, mis kisitlevad
piiravaid meetmeid seoses Tiirgi ebaseadusliku puurimistegevusega Vahemere idaosas

(2020/C 325/06)

Alljirgnev teave tehakse teatavaks jirgmistele isikutele, kes on loetletud ndukogu otsuse (UVJP) 2019/1894 () lisas ja
ndukogu miidruse (EL) 2019/1890 () I lisas (mis kisitlevad piiravaid meetmeid seoses Tiirgi ebaseadusliku puurimiste-
gevusega Vahemere idaosas): Mehmet Ferruh AKALINi (nr 1) ja Ali Coscun NAMOGLU (nr 2).

Noukogu kavatseb siilitada piiravad meetmed eespool nimetatud isikute suhtes uute pdhjendustega. Nimetatud isikuid
teavitatakse kaesolevaga, et nad vdivad esitada kavandatud loetellu kandmise pdhjenduste saamiseks ndukogule enne
12. oktoobrit 2020 taotluse jargmisel aadressil:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi [ Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-post: sanctions@consilium.europa.eu

() ELTL291,12.11.2019, Ik 47.
() ELTL 291, 12.11.2019, Ik 3.



C 325/8 Euroopa Liidu Teataja 2.10.2020

Teatis isikutele ja iiksustele, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid, mis on sitestatud ndukogu
otsuses 2014/145/UV]JP, mida on muudetud ndukogu otsusega (UVJP) 2020/1368, ning ndukogu
miiruses (EL) nr 269/2014, mida rakendatakse ndukogu rakendusméirusega (EL) 2020/1367, mis
kisitlevad piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suveriinsust ja
soltumatust kahjustava vdi ohustava tegevusega

(2020/C 325/07)

Allpool esitatud teave tehakse teatavaks isikutele ja tiksustele, keda on nimetatud Ukraina territoriaalset terviklikkust,
suverddnsust ja sdltumatust kahjustava vdi ohustava tegevuse parast kehtestatud piiravaid meetmeid kisitleva ndukogu
otsuse 2014/145/0VJP (') (mida on muudetud ndukogu otsusega (UVJP) 2020/1368 () lisas ning ndukogu maaruse (EL)
nr 269/2014 () (mida rakendatakse ndukogu rakendusmairusega (EL) 2020/1367 () I lisas.

Euroopa Liidu Noukogu on otsustanud, et need isikud ja iiksused tuleks lisada nende isikute loetellu, kelle suhtes
kohaldatakse piiravaid meetmeid, mis on sitestatud otsuses 2014/145/UVJP ja mairuses (EL) nr 269/2014, mis kisitlevad
piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverddnsust ja soltumatust kahjustava vdi ohustava
tegevusega. Nende isikute ja tiksuste loetellu kandmise pohjused on esitatud nimetatud lisade vastavates kannetes.

Asjaomaste isikute ja iksuste tdhelepanu juhitakse vdimalusele taotleda asjakohase lilkmesriigi voi asjakohaste
liikkmesriikide padevatelt asutustelt, kelle veebisaidid on toodud midruse (EL) nr 269/2014 II lisas, luba kasutada
kiilmutatud rahalisi vahendeid pohivajadusteks voi erimakseteks (vt maaruse artikkel 4).

Asjaomased isikud ja tiksused vSivad enne 2. novembrit 2020 esitada ndukogule koos tdiendavate dokumentidega taotluse,
et otsus nende kandmise kohta eespool nimetatud loetellu uuesti ldbi vaadataks, saates taotluse jargmisele aadressile:

Council of the European Union
General Secretarjat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-post: sanctions@consilium.europa.cu

Samuti juhitakse asjaomaste isikute ja itksuste tihelepanu vdimalusele vaidlustada ndukogu otsus Euroopa Liidu Uldkohtus

Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 275 teises 16igus ning artikli 263 neljandas ja kuuendas 16igus sitestatud tingimuste
kohaselt.

1

() ELTL78,17.3.2014, Ik 16.
() ELTL 318, 1.10.2020, Ik 5.
() ELTL78,17.3.2014, Ik 6.

() ELTL318,1.10.2020, Ik 1.



2.10.2020 Euroopa Liidu Teataja C 325/9

Teatis andmesubjektidele, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid, mis on sitestatud ndukogu
otsuses 2014/145/UVJP ja ndukogu miiruses (EL) nr 269/2014, mis kisitlevad piiravaid meetmeid
seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suveriinsust ja sdltumatust kahjustava véi ohustava
tegevusega

(2020/C 325/08)

Andmesubjektide tihelepanu juhitakse jiargmisele teabele vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL)
2018/1725 () artiklile 16.

Toéotlemistoimingu diguslik alus on ndukogu otsus 2014/145/UVJP, () mida on muudetud ndukogu otsusega (UVJP)
2020/1368, () ning ndukogu mdirus (EL) nr 269/2014, () mida rakendatakse ndukogu rakendusmiirusega (EL)
2020/1367 ().

Konealuse tootlemistoimingu vastutav to6tleja on Euroopa Liidu Noukogu, keda esindab ndukogu peasekretariaadi RELEXi
peadirektoraadi (vilissuhted) peadirektor, ning tootlev talitus on peadirektoraadi RELEX iiksus 1C, kellega on vdimalik
ithendust votta jargmisel aadressil:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-post: sanctions@consilium.europa.eu

Noukogu peasekretariaadi andmekaitseametnikuga saab ithendust votta jargmisel aadressil:

Data Protection Officer

data.protection@consilium.europa.eu

Tootlemistoimingu eesmérk on koostada ja ajakohastada loetelu isikutest, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid
vastavalt otsusele 2014/145/UVJP, mida on muudetud otsusega (UVJP) 2020/1368, ning mdirusele (EL) nr 269/2014,
mida rakendatakse rakendusméarusega (EL) 2020/1367.

Andmesubjektid on fiiiisilised isikud, kes vastavad otsuses 2014/145[UVJP ja mdiruses (EL) nr 269/2014 kehtestatud
kriteeriumidele.

Kogutud isikuandmed hdlmavad andmeid, mis on vajalikud asjaomase isiku digeks tuvastamiseks, pdhjendusi ja mis tahes
muid nendega seotud andmeid.

Kogutud isikuandmeid voib vajaduse korral jagada Euroopa vilisteenistuse ja komisjoniga.

IIma et see piiraks madruse (EL) 2018/1725 artiklis 25 sitestatud piiranguid, toimub vastamine juurdepdisutaotlustele,
parandamistaotlustele ja vastuviidetele, mille andmesubjektid oma diguste teostamiseks on esitanud, kooskdlas méirusega
(EL) 2018/1725.

Isikuandmeid siilitatakse viis aastat alates hetkest, mil andmesubjekt eemaldatakse nende isikute loetelust, kelle suhtes
kohaldatakse piiravaid meetmeid, voi alates hetkest, mil konealuse meetme kehtivus 16ppeb, véi seni kuni kestab
kohtumenetlus, kui see on alustatud.

Ilma et see piiraks kohtulike, halduslike v6i kohtuviliste kaitsevahendite kohaldamist, on igal andmesubjektil digus esitada
koosk®dlas mairusega (EL) 2018/1725 kaebus Euroopa Andmekaitseinspektorile (edps@edps.europa.eu).

() ELTL295,21.11.2018, Ik 39.
() ELTL78,17.3.2014,1k 16.
() ELTL 318, 1.10.2020, Ik 5.
() ELTL78,17.3.2014, 1k 6.
() ELTL318,1.10.2020, Ik 1.



C 325/10 Euroopa Liidu Teataja 2.10.2020
Euroopa Keskpanga poolt peamistel refinantseerimistoimingutel rakendatav intressiméir ('):
0,00 % 1. oktoober 2020
Euro vahetuskurss (%
1. oktoober 2020
(2020/C 325/09)
1 euro =
Valuuta Kurss Valuuta Kurss
UsD USA dollar 1,1752 CAD  Kanada dollar 1,5616
JPY Jaapani jeen 123,98 HKD  Hongkongi dollar 9,1082
DKK Taani kroon 7 4421 NZD  Uus-Meremaa dollar 1,7667
GBP Inglise nael 0,90723 | SGD  Singapuri dollar 1,6004
SEK Rootsi kroon 10,4853 | KRW  Koreavonn 1365,03
. ZAR  Louna-Aafrika rand 19,5373
CHF Sveitsi frank 1,0787
CNY Hiina jiiaan 7,9805
ISK Islandi kroon 162,20
HRK  Horvaatia kuna 7,5630
NOK Norra kroon 10,9073
IDR Indoneesia ruupia 17 423,28
BGN Bulgaaria leev 1,9558
MYR  Malaisia ringit 4,8788
CZK Tsehhi kroon 26,918 o
PHP  Filipiini peeso 56,931
HUF Ungari forint 359,89 RUB Vene rubla 90,6050
PLN Poola zlott 4,4935 THB Tai baat 37,101
RON  Rumeenia leu 48740 | BRL  Brasilia reaal 6,5821
TRY Tiirgi liir 9,0606 | MXN  Mehhiko peeso 25,6764
AUD Austraalia dollar 1,6319 INR India ruupia 85,8275

(") Kurss kohaldatud viimastele toimingutele, mis on sooritatud enne osutatud kuupideva. Muutuva intressiméiraga pakkumismenetluse
puhul on tegemist marginaalse intressimairaga.
() Allikas: EKP avaldatud viitekurss.
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Arvamus, mille ettevdtjate koondumistega tegelev nduandekomitee esitas oma 29. jaanuari
2019. aasta koosolekul esialgse otsuse eelndu kohta, milles kisitletakse juhtumit M.8900 Wieland |
Aurubis Rolled Products | Schwermetall

Raportoor: lirimaa
(EMPs kohaldatav tekst)

(2020/C 325/10)

Tehing

1. Nouandekomitee (11 lilkmesriiki) ndustub komisjoniga, et teatatud tehing on koondumine ndukogu méiruse
nr 139/2004 (edaspidi ,ithinemisméarus®) artikli 3 16ike 1 punkti b tdhenduses.

Olulisus liidu seisukohast

2. Nouandekomitee (11 litkmesriiki) néustub komisjoniga, et teatatud tehing on {thinemismédruse artikli 1 1oike 3
kohaselt liidu seisukohast oluline.

Kaubaturg

3. Nouandekomitee (11 liikmesriiki) ndustub sellega, kuidas komisjon on otsuse eelndus kdnealuse tehingu hindamise
eesmirgil mairatlenud asjaomased kaubaturud:

a) silindriliste ja ristkiilikukujuliste valtstoorikute tarnimine, jéttes tdpse madratluse lahtiseks;
b) eelvaltsitud ribade tarnimine;

¢) valtstoodete tarnimine, eristades kdrgema- ja madalamatasemeliste toodete segmente.

Geograafiline turg

4. Nouandekomitee (11 liikmesriiki) ndustub sellega, kuidas komisjon on otsuse eelndus médratlenud asjaomased
geograafilised turud:

a) silindriliste ja ristkiilikukujuliste valtstoorikute tarnimise asjaomased turud hélmavad kogu EMPd;
b) eelvaltsitud ribade tarnimise asjaomane turg holmab kogu EMPd;

¢) valtstoodete tarnimise asjaomane turg hdlmab kogu EMPd.

Konkurentsimdju hindamine

Horisontaalne kooskdlastamata mdju

5. Nouandekomitee (11 liikmesriiki) ndustub komisjoni hinnanguga horisontaalsele kooskdlastamata mojule, nimelt
sellega, et

a) olulise konkurendi kdrvaldamisega takistab tehing tdendoliselt markimisvaarselt tdhusat konkurentsi valtstoodete
turul ja selle tdenioliseks tulemuseks on hinnatdus;

b) tehing takistab tdendoliselt markimisvairselt tShusat konkurentsi EMP valtstoodete turul, tagades sellel turul
Wielandile valitseva seisundi.

6. Nouandekomitee (11 liikmesriiki) ndustub komisjoni jareldusega, et Schwermetalli @ile ainukontrolli omandamine
siivendaks horisontaalset mdju, tugevdades Wielandi vdimet suurendada valtstoodete turul konkurentide kulusid ja
andes Wielandile juurdepidsu konkurentide konfidentsiaalsele teabele.
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Vertikaalne kooskolastamata maju

7. Nouandekomitee (11 litkmesriiki) ndustub komisjoni hinnanguga, et tehing ei takista markimisvaarselt konkurentsi
valtstoorikute kui sisendi kittesaadavuse piiramise mottes.

Kohustused

8. Nouandekomitee (11 liikmesriiki) noustub komisjoni jireldusega, et kohustused ei korvalda tohusa konkurentsi
markimisvéirset takistamist, mis tuleneb i) ARP poolt Wielandile avaldatud olulise konkurentsisurve kdrvaldamisest
ja/voi ii) Wielandi turgu valitseva seisundi tekkimisest.

9. Nouandekomitee (11 litkmesriiki) ndustub komisjoni jireldusega, et kohustused ei lahenda probleeme, mis on seotud
Schwermetalli tarnetest sdltuvate kolmandate isikute kulude suurendamisega ja konkurentide konfidentsiaalsele
teabele juurdepédsu saamisega tulenevalt Schwermetallis 50 %lise osaluse omandamisest.

Kokkusobivus siseturuga

10. Nouandekomitee (11 likkmesriiki) ndustub komisjoni seisukohaga, et teatatud koondumine tuleks vastavalt
ithinemismaaruse artikli 2 16ikele 3 ja artikli 8 15ikele 3 ning EMP lepingu artiklile 57 tunnistada siseturu ja EMP
lepingu toimimisega kokkusobimatuks.
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Arakuulamise eest vastutava ametniku 1dpparuanne (!)

(Juhtum M.8900 — Wieland | Aurubis Rolled Products | Schwermetall)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2020/C 325/11)

Sissejuhatus

10.

13. juunil 2018 sai komisjon teate kavandatava koondumise kohta, mille tulemusena Wieland Werke AG (edaspidi
,Wieland“) omandaks ndukogu méiruse (EU) nr 139/2004 () artikli 3 1dike 1 punkti b tdhenduses ainukontrolli
Aurubise lehtvaltstoodete ettevdtte (edaspidi ,ARP“) iile ja kogu Schwermetall Halbzeugwerk GmbH & Co. KG
(edaspidi ,,Schwermetall”) ile (edaspidi ,kavandatud tehing®).

Uurimise esimeses etapis leidis komisjon, et kavandatud tehing tekitab tosiseid kahtlusi selle kokkusobivuse suhtes
siseturuga ja EMP lepinguga. Seetdttu vottis komisjon 1. augustil 2018 vastu otsuse, millega algatati ithinemismairuse
artikli 6 16ike 1 punkti ¢ kohane menetlus (edaspidi ,artikli 6 16ike 1 punkti ¢ kohane otsus®).

3. augustil 2018 taotles Wicland ithinemismairuse artikli 10 1oike 3 teise 16igu esimese lause alusel tdhtaja
pikendamist kiimne t66pieva vorra.

23. augustil 2018 esitasid Wieland ja ARP kirjalikud markused artikli 6 16ike 1 punkti ¢ kohase otsuse kohta.

4. oktoobril 2018, olukorra arutamisele pithendatud ametlikul kohtumisel, teatas komisjon Wielandile ja ARP-le, et
uurimise teise etapi antud hetkel jadb ta oma esialgse seisukoha juurde, et tehing voib tdhusat konkurentsi tdendoliselt
mirkimisvédrselt takistada.

8. oktoobril 2018 véttis komisjon kooskdlas ithinemismairuse artikli 10 16ike 3 teise 16igu kolmanda lausega vastu
otsuse pikendada menetlust kiimne pieva vorra.

Samal péeval esitas Wieland teise parandusmeetmete ettepaneku eelndu, mis esitati ametlikult 17. oktoobril 2018.
Komisjon ei rakendanud selle kavandatud kohustuste kogumi suhtes turutesti.

24. oktoobril 2018 véttis komisjon vastu vastuvéited, mis edastati Wielandile 25. oktoobril 2018. Vastavalt komisjoni
méiruse (EU) nr 802/2004 () artikli 13 Idikele 2 edastati vastuviidete mittekonfidentsiaalne versioon 8. novembril
2018 ka ARP-le ja Schwermetallile.

3. detsembril 2018 esitas Wieland uue kohustuste kogumi. Nende kohustuste suhtes tehti turutest 7. detsembril 2018.

Komisjon saatis Wielandile kolm faktilisi asjaolusid kisitlevat kirja: 30. novembril 2018, 11. detsembril 2018 ja
14. detsembril 2018. Wieland esitas oma tihelepanekud faktilisi asjaolusid kasitlevate kirjade kohta vastavalt
7. detsembril 2018, 17. detsembril 2018 ja 19. detsembril 2018.

Vastavalt Euroopa Komisjoni presidendi 13. oktoobri 2011. aasta otsuse 2011/695[EL (drakuulamise eest vastutava ametniku
tilesannete ja padevuse kohta teatavates konkurentsimenetlustes) (ELT L 275, 20.10.2011, 1k 29) (edaspidi ,otsus 2011/695/EL)
artiklitele 16 ja 17.

Néukogu 20. jaanuari 2004. aasta madrus (EU) nr 139/2004 kontrolli kehtestamise kohta ettevdtjate koondumiste iile (edaspidi
,ihinemismasrus*) (ELT L 24, 29.1.2004, Ik 1).

Komisjoni 21. aprilli 2004. aasta mairus (EU) nr 802/2004, millega rakendatakse ndukogu mairust (EU) nr 139/2004 kontrolli
kehtestamise kohta ettevdtjate koondumiste iile (EUT L 133, 30.4.2004, Ik 1).
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Juurdepiis toimikule

11. Wielandile anti juurdepdis komisjoni toimikule 25. oktoobril 2018. Seejirel vdimaldati toimikuga tutvuda
13. detsembril 2018, 17. detsembril 2018, 21. detsembril 2018, 16. jaanuaril 2019 ja 23. jaanuaril 2019. Konfident-
siaalsete andmete ja teabega, millele komisjon oma vastuvdidetes tugines, said Wielandi majandusndustajad
andmeruumi korra kohaselt tutvuda 30. ja 31. oktoobril 2018, 6. novembril 2018 ja 4. detsembril 2018.

12. Arakuulamise eest vastutavale ametnikule ei esitatud toimikule juurdepadsuga seoses iihtegi kaebust ega tiiendavat
taotlust.

Vastus vastuviidetele ja ametlik suuline drakuulamine

13. Wielandi esialgne tihtaeg vastuvididete kohta markuste esitamiseks oli 9. november 2018. Seda tihtaega pikendati
12. novembrini 2018 ja Wieland vastas selleks kuupaevaks.

14. Oma vastuses vastuvdidetele palus Wieland suulist &drakuulamist. Ametlik suuline &drakuulamine toimus
19. novembril 2018.

Huvitatud kolmandad isikud

15. Menetluses lubati huvitatud kolmandate isikutena osaleda kolmel ettevotjal. Kdigile kolmele huvitatud kolmandale
isikule edastati vastuviidete mittekonfidentsiaalne versioon ja mddrati tihtaeg tihelepanekute esitamiseks. Huvitatud
kolmandate isikute kirjalike mirkuste mittekonfidentsiaalsed versioonid tehti Wielandile kittesaadavaks. Ukski
huvitatud kolmas isik ei soovinud suulisel drakuulamisel osaleda.

Menetlusega seotud kaebused

Viide turu puuduliku uurimise kohta

16. Oma vastuses vastuviidetele ja suulisel drakuulamisel viitis Wieland, et komisjon ei olnud kogunud piisavalt
kvantitatiivseid andmeid ja et ta oli tdendusmaterjali allikana liigselt tuginenud sisedokumentidele. Tapsemalt leidis
Wieland, et komisjon oleks pidanud koguma kolmandatelt isikutelt rohkem kvantitatiivseid andmeid
tootmisvoimsuste ja -mahtude kohta. Wieland seadis kahtluse alla ka komisjoni vastuviidetes kasutatud kvalitatiivsete
tdendite usaldusvaarsuse, eriti sisedokumentide puhul, viites, et need on subjektiivsed ja védriti tdlgendatavad ega
pruugi esindada Wielandi ja ARP ametlikku seisukohta.

17. Koigepealt tuleb meenutada, et Wielandi kriitika komisjoni aadressil seoses sisedokumentidele tuginemisega ei nai
olevat kooskdlas kohtupraktikaga, millest tuleneb, et komisjoni poolt ithinemiste uurimisel kasutatavate tdendite
liigid ei ole hierarhiliselt jirjestatavad, kuna komisjoni iilesanne on anda iildine hinnang sellele, mida naitavad
konkurentsiolukorra hindamiseks kasutatud iseloomulikud tegurid (*).

18. Teiseks on uildkohus jirjekindlalt sedastanud, et komisjonilt ei saa nduda tiiendavate uurimiste labiviimist, kui ta leiab,
et juhtumi eelnev uurimine on olnud piisav (°). Siinkohal mirgin siiski, et see, kas uurimistoimik sisaldab piisavalt
tdendeid, mis toetavad komisjoni teooriat kahju tekitamise kohta, on 16ppkokkuvdttes sisuline, mitte menetluslik
kiisimus.

(*) Vt kohtuotsus, iildkohus, Ryanair Holdings vs. komisjon, T-342/07, ECLLEU:T:2010:280, punkt 136, ja kohtuotsus, iildkohus,
Deutsche Borse AG vs. komisjon, T-175/12, ECLEEU:T:2015:148, punkt 133.

() Vt nditeks kohtuotsus, iildkohus, Thyssen Stahl vs. komisjon, T-141/94, ECLLEU:T:1999:48, punkt 110; kohtuotsus, iildkohus,
Infineon Technologies vs. komisjon, T-758/14, ECLLEU:T:2016:737, punkt 110.
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Kriitika selle kohta, et komisjon ei rakendanud 17. oktoobril 2018 viljapakutud parandusmeetmete suhtes turutesti

19. Oma vastuses vastuvdidetele kritiseeris Wieland komisjoni selle eest, et komisjon ei teinud 17. oktoobril 2018 (st
moned pievad enne vastuvdidete vastuvdtmist komisjoni poolt) esitatud parandusmeetmete paketi suhtes (taas)
turutesti (°). Wieland seadis komisjoni hoiaku digsuse kahtluse alla, viites, et kohustuste suhtes turutesti tegemata
jatmine kujutas endast ,nduetekohase menetluse” rikkumist.

20. Vastavalt komisjoni teatisele ndukogu méruse (EU) nr 139/2004 ja komisjoni maaruse (EU) nr 802/2004 seisukohalt
vastuvOetavate parandusmeetmete kohta (edaspidi ,parandusmeetmete teatis“) peavad kohustused korvaldama
komisjoni poolt artikli 6 16ike 1 punkti ¢ kohases otsuses esitatud ,tdsised kahtlused”, et komisjon voiks need
vastuvdidete viljastamisele eelnevas etapis heaks kiita (). Parandusmeetmete teatis kinnitab ka komisjoni
kaalutlusdigust voimalike parandusmeetmete osas kolmandate isikutega konsulteerimisel, sedastades, et komisjon
rakendab esitatud kohustuste suhtes turutesti ,vajaduse korral“ (}). Antud juhul ei pidanud komisjon 17. oktoobril
2018 viljapakutud parandusmeetmete turutesti asjakohaseks, kuna need ei kdrvaldanud komisjoni ,tdsiseid kahtlusi®.
Tegemist oli sisulise hinnanguga juhtumile, mille andmine oli komisjoni pddevuses ja mis vastupidiselt Wielandi
arvamusele ei kujutanud endast ,nduetekohase menetluse” rikkumist.

21. Igal juhul tegi komisjon turutesti kohustuste suhtes, mille Wieland esitas 3. detsembril 2018 pérast komisjoni
vastuviidete viljastamist.

Faktilisi asjaolusid kasitlevad kirjad ja teise suulise arakuulamise taotlus

22. Nagu eespool mainitud, saatis komisjon esimese faktilisi asjaolusid kasitleva kirja Wielandile 30. novembril 2018.
Esimeses faktilisi asjaolusid kisitlevas kirjas viidati a) olemasolevatele tdenditele, millele vastuviidetes sdnaselgelt ei
tuginetud, kuid mida komisjon toimiku edasisel analiiiisimisel pidas vastuvididetes esitatud argumentide toetamiseks
asjakohaseks, ja b) tdiendavatele tdenditele, mis said komisjonile teatavaks parast vastuvdidete vastuvotmist.

23. Oma tihelepanekutes esimese faktilisi asjaolusid kasitleva kirja kohta viitis Wieland, et faktilisi asjaolusid kisitlevat
kirja voib kasutada vaid selleks, et teavitada koondumise osalisi uutest, parast vastuvdidete vastuvdtmist saadud
tdenditest, mitte selleks, et tuua esile lisatdendeid, mis olid olemas juba vastuviidete vastuvdtmise ajal. Kuna esimene
faktilisi asjaolusid kasitlev kiri pohines peamiselt ,olemasolevatel tdenditel”, kaotas suuline drakuulamine Wielandi
sonul osaliselt oma mdtte, sest see likkkas olulise osa arutelust ja kaitsest suulisele drakuulamisele jargnenud ajale, kuid
suuline drakuulamine on (Wielandi viitel) ainus v®imalus komisjoni kasutatud tdendeid laiema publiku ees
vaidlustada. Selle vdidetava probleemi lahendamiseks taotles Wieland tdiendavat suulist drakuulamist. 19. detsembril
2018 likkas konkurentsi peadirektoraat Wielandi taotluse tagasi ja 20. detsembril 2018 podrdus Wieland selles
kiisimuses drakuulamise eest vastutava ametniku poole.

24. Arakuulamise eest vastutav ametnik litkkkas 21. detsembril 2018 Wielandi tdiendava suulise drakuulamise taotluse
tagasi. Hinnangu lihtepunktiks on asjaolu, et méddrus (EU) nr 802/2004 nieb ette diguse taotleda ametlikku suulist
drakuulamist ainult siis, kui komisjon saadab vilja oma vastuviited. Olles uurinud esimest faktilisi asjaolusid kasitlevat
kirja ja vorrelnud seda vastuviidetega, leidis drakuulamise eest vastutav ametnik, et esimeses faktilisi asjaolusid
kisitlevas kirjas ei esitatud vorreldes vastuvditeteatises esitatutega iihtegi uut vastuvididet, vaid toodi tiksnes esile
tdiendavad tdendid, mis toetavad samu vastuvditeid (°). Asjaolu, et moni neist tdiendavatest tdenditest oli juba

(®) Wieland oli parandusmeetmeid vilja pakkunud ka uurimise esimeses etapis, kuid komisjon ei teinud nende suhtes turutesti, kuna need
meetmed ei olnud sellised, mis piisavalt ja themdtteliselt korvaldanuks komisjoni tdsised kahtlused.

() Vt parandusmeetmete teatise punkt 18.

(*) Vt parandusmeetmete teatise punktid 80 ja 92.

(’) Vtanaloogia alusel 20. mirtsi 2002. aasta otsus kohtuasjas LR af 1998 A/S vs. komisjon, T-23/99, ECLLEU:T:2002:75, punktid 186—
195.
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vastuviidete viljastamise ajal toimikus, pole oluline, sest asjakohane kriteerium tiiendavate vastuvididete ja faktilisi
asjaolusid kisitleva kirja eristamisel on see, kas esitatakse uusi vastuvditeid voi mitte. Kuna miski ei osutanud sellele, et
juhtumiga tegelev toorithm oleks tahtlikult viivitanud tdendite esitamisega, kuni suuline drakuulamine oli juba
toimunud, et votta suuliselt drakuulamiselt selle mote, ei tuvastanud drakuulamise eest vastutav ametnik iihtegi
digusnormi ega -pShimaotet, mis takistaks komisjoni nimetamast faktilisi asjaolusid kasitlevas kirjas tdendeid, mis olid
toimikus juba vastuviidete esitamise ajal.

Otsuse eelndou

25. Komisjon teeb otsuse eelndus jirelduse, et kavandatud tehing takistab tdendoliselt mérkimisvédrselt tohusat
konkurentsi EMP valtstoodete turul, korvaldades olulise konkurendi ja tagades sellel turul Wielandile valitseva
seisundi. Samuti jireldatakse otsuse eelndus, et 3. detsembril 2018 viljapakutud kohustused ei kdrvaldaks tdhusa
konkurentsi markimisvaarset takistamist, mis kavandatud tehinguga kaasneks. Seetdttu kuulutatakse kavandatud
tehing otsuse eelndus siseturuga ja Euroopa Majanduspiirkonna lepinguga kokkusobimatuks.

26. Olen otsuse eelndu otsuse 2011/695/EL artikli 16 16ike 1 kohaselt libi vaadanud ja jireldan, et see kisitleb ainult
vastuvditeid, mille kohta on antud Wielandile vdimalus oma seisukohad teatavaks teha.

27. Eeltoodut arvestades leian, et kdesoleva juhtumi puhul on menetlusdiguste tohus kasutamine olnud tagatud.

Briissel, 31. jaanuar 2019

Joos STRAGIER
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Kokkuvote komisjoni otsusest,
5. veebruar 2019,
millega kuulutatakse koondumine siseturuga ja EMP lepingu toimimisega kokkusobimatuks
(Juhtum M.8900 — Wieland | Aurubis Rolled Products | Schwermetall)
(Teatavaks tehtud numbri C(2019) 922 all)

(Ainult ingliskeelne tekst on autentne)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2020/C 325/12)

Komisjonvattis 5. veebruaril 2019 vastavalt ndukogu 20. jaanuari 2004. aasta mddrusele (EU) nr 139/2004 (kontrolli kehtestamise
kohta ettevitjate koondumise iile), ()eriti selle artikli 8 lgikele 3, vastu otsuse koondumise kohta. Kogu otsuse mittekonfidentsiaalne
(esialgne) versioon on juhtumi autentses keeles kdttesaadav konkurentsi peadirektoraadi veebisaidil aadressil https://ec.europa.eu/
competition/elojade/isef/index.cim?clear=1&policy_area_id=2.

(1) 13. juunil 2018 sai komisjon ndukogu mairuse (EU) nr 139/2004 (edaspidi ,ithinemisméirus®) artiklile 4 vastava
teate kavandatava koondumise kohta seoses kavandatud tehinguga, mille tulemusena Wieland Werke AG (edaspidi
,Wieland“, Saksamaa) omandaks aktsiate ja varade ostu teel tthinemisméiruse artikli 3 16ike 1 punkti b tihenduses
taieliku kontrolli Aurubis Flat Rolled Products business (edaspidi ,ARP“, Saksamaa) iile ja Schwermetall
Halbzeugwerk GmbH & Co. KG (edaspidi ,Schwermetall“, Saksamaa) iile (edaspidi ,tehing®). Kdesolevas kokkuvottes
nimetatakse Wielandit, ARPi ja Schwermetalli ka ,koondumise osalisteks“ ning Wielandit nimetatakse ka
,koondumisest teatajaks“. Kavandatud tehingu tulemusena tekkivat ettevdtjat nimetatakse ,ithinenud tiksuseks".

I. KOONDUMISE OSALISED

(2)  Saksamaal asutatud Wieland toodab ja tarnib vasest ja vasesulamitest valmistatud pooltooteid. Wielandi vasktoodete
tootmisahel ulatub toorikute valamisest pooltoodete miiiigini. Ariithingul on 12 tehast, kus td6tab ligikaudu 7 000
tootajat. Kuues tehases, mis asuvad Saksamaal, Uhendkuningriigis, Ameerika Uhendriikides ja Singapuris, toodetakse
valtstooteid.

(3) ARP, mis on Aurubis AG (edaspidi ,Aurubis®, Saksamaa) kontrolli all, toodab ja tarnib vasest ja vasesulamitest
valmistatud pooltooteid. Aurubis on iilemaailmse tegevusulatusega vérviliste metallide (sealhulgas vase) tarnija ja
Euroopa suurim integreeritud vasetootja, kes teenindab kogu vertikaalset spektrit alates vasest anoodide, katoodide ja
toorikute valmistamisest kuni valtsitud ja tdmmatud toodete valmistamiseni.

(4)  Schwermetall on iithisettevte, mis kuulub vdrdsetes osades Wielandile ja Aurubisele ning tegeleb eelvaltsitud ribade ja
valtsitud vasesulamitoodete tootmisega. Schwermetall tarnib eelvaltsitud ribasid ka kolmandatele isikutele. Lisaks
miiiib Schwermetall miindiribasid, s.t miintide valmistamiseks kasutatavaid valtsribasid, mida v6ib pidada valtsitud
pooltoodeteks.

(5) Wieland kavatseb aktsiate ja varade ostmise teel omandada ainukontrolli ARP ja Schwermetalli iile kahe erineva
lepingu alusel (Wielandi ja Aurubise vaheline ostu raamleping, mille alusel omandatakse ARP, ning Schwermetalli
aktsiate ostu-miiigileping, mille alusel omandatakse Aurubise 50 %-line osalus Schwermetallis), mis molemad
solmiti 29. martsil 2018 ja mis sdltuvad teineteisest ning moodustavad ithe koondumise.

() ELTL 24,29.1.2004, Ik 1.


https://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm?clear=1&policy_area_id=2
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II. OLULISUS LIIDU SEISUKOHAST

(6) Koondumise osaliste ithine iileilmne kidive on kokku iile 2 500 miljoni euro ja nende kdive EMPs moodustab iile
100 miljoni euro. Saksamaal, Prantsusmaal ja Itaalias on Wielandi ja ARP iihine kiive iile 100 miljoni euro ning nii
Wielandi kui ka ARP kummagi kéive on iile 25 miljoni euro. Ukski koondumise osaline ei saa iile kahe kolmandiku
oma ELi kogukdibest ithes ja samas liikmesriigis. Seega on koondumine oluline liidu seisukohast.

III. MENETLUS

(7) Esimeses etapis toimunud turu-uuringule tuginedes viljendas komisjon tosist kahtlust selle ile, kas tehing on
siseturuga kokkusobiv, ja vottis 1. augustil 2018 vastu otsuse algatada ithinemismairuse artikli 6 1dike 1 punkti ¢
kohane menetlus.

(8) 3. augustil 2018 taotles koondumisest teataja ithinemismairuse artikli 10 16ike 3 teise 16igu esimese lause alusel
esimest korda tihtaja pikendamist kiimne toopdeva vorra. 8. oktoobril 2018 vdttis komisjon koondumisest teataja
taotluse pdhjal kooskdlas iihinemismaaruse artikli 10 16ike 3 teise 16igu kolmanda lausega vastu otsuse pikendada
menetlust kiimne tdiendava paeva vorra.

(9) 17. oktoobril 2018 esitas Wieland kohustused, mille suhtes komisjon turutesti ei rakendanud.

(10) 24. oktoobril 2018 esitas komisjon oma vastuviited. Vastuviidetes tegi komisjon esialgse jarelduse, et tehing takistaks
mérkimisvairselt tdhusat konkurentsi siseturu olulises osas ja et Wielandi poolt 17. oktoobril 2018 viljapakutud
parandusmeetmed ei lahendaks kdiki konkurentsiprobleeme. Komisjon leidis, et viljapakutud parandusmeetmed ei
ole igast vaatepunktist kdikeholmavad ja tdhusad.

(11) Koondumisest teataja vastas vastuviidetele 12. novembril 2018. 19. novembril 2018 toimus suuline drakuulamine.

(12) 3. detsembril 2018 (menetluse teise etapi 65. pdev) esitas koondumisest teataja ithinemismairuse artikli 8 16ike 2
kohaselt uued kohustused kindlakstehtud konkurentsiprobleemide koérvaldamiseks. 7. detsembril 2018 algatas
komisjon 3. detsembril 2018 vilja pakutud kohustuste turutestimise.

(13) 19. detsembril 2018 teavitas komisjon koondumisest teatajat 3. detsembri 2018. aasta kohustuste turutesti
negatiivsetest tulemustest.

(14) 29.jaanuaril 2019 arutas nduandekomitee otsuse esialgset eelndu ja esitas heakskiitva arvamuse.
IV. HINDAMINE

(15) Tehing puudutab peamiselt valtsitud vask- ja vasesulamitoodete (edaspidi ,valtstooted®) tootmist ja tarnimist. Lisaks
tegutseb Schwermetall eelneval kaubaturul, tarnides valtstoodete sisendina eelvaltsitud ribasid. ARP tarnib
kolmandatele isikutele valtstoorikuid vasktorude tootmiseks jdrgneval kaubaturul, kus tegutseb ka Wieland.
Asjaomased kauba- ja geograafilised turud on méératletud allpool.

1.  Asjaomased kaubaturud
1.1. Vasktoorikud (ristkiilikukujulised ja silindrilised)

(16) Vasktoorikuid kasutatakse sisendina vasest pooltoodete tootmisel. Toorikuid on kahte liiki: silindrilised ja ristkiiliku-
kujulised valtstoorikud. Kuigi on ebatdenioline, et silindrilised ja ristkiilikukujulised valtstoorikud kuuluvad samale
kaubaturule, kuna ndudluse poolel asendatavus puudub ja pakkumise poolel ei pruugi asendatavus olla kohene, jittis
komisjon kiisimuse asjaomase turu tipse ulatuse kohta lahtiseks. Komisjon leidis, et nii silindriliste kui ka ristkiiliku-
kujuliste valtstoorikute turg hdlmab kogu EMPd.
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1.2. Eelvaltsitud ribad

(17) Eelvaltsitud ribad on dhukesed vasest voi vasesulamist ribad, mis on iiks olulisemaid sisendeid valtstoodete tootmisel.
Komisjon leidis, et eelvaltsitud ribade turg on valtstoodete turust eraldiseisev, sest eelvaltsitud ribade ja valtstoodete
puhul puudub asendatavus néudluse poolel ning esineb iiksnes piiratud asendatavus pakkumise poolel. Komisjon
leidis, et eelvaltsitud ribade turg hdlmab kogu EMPd.

1.3. Valtstooted

(18) Valtstoodete turg tervikuna on toodete omaduste, oskusteabe, tehnoloogia, klientide spetsialiseerumise, konkurentsi-
tiheduse ja hinnakujunduse mottes viga diferentseeritud. Seetdttu voib koguturu piires mdéiratleda erinevad
segmendid, mida iseloomustab erinev konkurentsitihedus, eriti turu madalamas osas asuvate sisendtoodete ja
kdrgemas osas asuvate spetsialiseeritumate toodete vahelise konkurentsi puhul. Pretsedentidele ja turu-uuringule
tuginedes leidis komisjon, et valtstoodete geograafiline turg hdlmab kogu EMPd.

2. Konkurentsimju hindamine
2.1. Konkurentsimdju hindamise raamistik antud juhtumi puhul
Kaks tehingut samas tootmisharus

(19) Wieland teatas koondumisest komisjonile 13. juunil 2018. 4. juunil 2018, st enne kdnealusest tehingust teatamist,
teatas KME AG (edaspidi ,KME“) komisjonile oma kavatsusest omandada ithinemisméaruse artikli 3 16ike 1 punkti b
tdhenduses ainukontroll dritthingu MKM Mansfelder Kupfer und Messing GmbH (edaspidi ,MKM®) iile. KME ja MKMi
tehing mojutab osaliselt samu turge, nagu kdesoleval juhul hinnatav tehing.

(20) Uurides paralleelselt koondumisi, mis mojutavad samu asjaomaseid turge, hindab komisjon oma viljakujunenud tava
kohaselt esimesena teatatud tehingut sellele omaste tunnuste ja tehingust teatamise ajal valitseva turustruktuuri alusel.
Seevastu jirgnevalt teatatud tehingut hindab komisjon esimese tehingu tdendolise elluviimise jarel tekkiva
turustruktuuri alusel. Seetdttu on kdesoleval juhul tehingu hindamisel lihtepunktiks turustruktuur, kus KMEd ja
MKMi kisitatakse ithe majandusiiksusena.

ARP ja Schwermetalli paralleelselt omandamist tuleb hinnata koos

(21) Komisjon leidis, et Wielandi poolt ARP omandamine ja Schwermetalli iile ainukontrolli saamine ning kummagi
omandamistehingu vastavad mdjud on tihedalt seotud ja seetdttu ei saa neid eraldiseisvalt hinnata.

(22) Seetdttu hindas komisjon kdigepealt Wielandi, ARP ja Schwermetalli valtstoodete ettevotete iihendamise
horisontaalset mdju valtstoodete turule, lihtudes horisontaalsete iihinemiste hindamise suunistes esitatud
pohimotetest. Seejarel hindas komisjon, kas ja kuidas Wielandi poolt Schwermetalli iile ainukontrolli omandamine
tugevdab seda m&ju konkurentide kulude suurendamise kaudu.

2.2. Horisontaalse kooskdlastamata maju hindamine valtstoodete turul

(23) Tehing tooks valtstoodete turul kaasa mahu poolest suure ([40-50]%) ja véirtuse poolest viga suure ([50-60]%) iihise
turuosa. Koondumise osaliste {ihine turuosa on oluliselt suurem kui suuruselt teise konkurendi, KME/MKMi turuosa.

(24) Lisaks on Wiecland enne tehingut valtstoodete turul oma suure turuosa, mirkimisviddrse kasvu ja ulatusliku
tooteportfelliga selge turuliider ning tema positsioon on eriti tugev turu kdrgematasemeliste toodete segmentides.
Juba enne tehingut omab ja kasutab Wieland mérkimisvéirset turuvdimu, mis vdimaldab tal valtstoodete turul ja
eriti kdrgematasemeliste toodete segmentides tegutseda konkurentidest ja klientidest teataval maaral soltumatult.
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(25) ARP on Wielandi suur konkurent valtstoodete turul ning mdrkimisvddrne ja tihedalt kannul olev konkurent
valtstoodete turu pohisegmentides, kus Wieland eriti aktiivselt tegutseb (nditeks ithenduspesade segment). Lisaks
ostab ARP Schwermetallilt eelvaltsitud ribasid. ARP-I on tugev positsioon jouelektroonika segmendis, kus Wieland
piitiab oma tegevust laieneda. Toimikus olevatest tdenditest nihtub, et ARP tihtsus konkurendina kasvab ja ARP
suudaks seega tulevikus Wielandile veelgi tugevamat konkurentsisurvet avaldada. Seega kdrvaldaks kdnealune tehing
olulise konkurentsisurve, mida ARP avaldab Wielandile horisontaalsete ithinemiste hindamise suuniste punkti 25
tdahenduses.

(26) Teistel konkurentidel, eriti valtstoodete turu korgematasemeliste toodete segmentides (nditeks iihenduspesad
autotoostuse jaoks), puudub suutlikkus ja stiimul suurendada toodangut ulatuses, millest piisaks tehingu tdeniolise
negatiivse moju tasakaalustamiseks. Valtstoodete turu kdrgematasemeliste toodete segmente iseloomustavad
konkurentide viike arv, olulised turule sisenemise tdkked ja voimsuspiirangud. Seega oleks turu madalamatasemeliste
toodete segmentides tegutsevatel konkurentidel keeruline paigutada oma tooteid iimber kdrgematasemeliste toodete
segmentidesse, et takistada vdimalikku ithinenud tiksuse rakendatavat hinnatdusu.

(27) Pérast tehingut oleks klientidel vihe voimalusi tarnijate vahetamiseks, eriti kdrgematasemeliste toodete segmentides,
kus Wielandi ja ARP tegevus peamiselt kattub. Neis segmentides on vihem alternatiivseid tarnijaid ja tarnijate
kvalifitseerimise protsess muudab madalamatasemeliste toodete segmentides tegutsevatele tootjatele iilemineku
ebatdenioliseks voi klientide jaoks darmiselt keeruliseks. Lisaks on tarnijate vahetamine keeruline ka mitmelt tarnijalt
hankimise strateegiate tottu, mida kliendid kasutavad varustuskindluse tagamiseks.

(28) Wielandi sisedokumendid, eriti aga turuanaliiiisi tulemused, osutavad tehingu tdendolisele negatiivsele mdjule.
Wielandi sisedokumentidest nihtub, et Wieland loodab, et tehing tugevdab veelgi tema turupositsiooni ja vdimaldab
hindu tdsta. Esimeses ja teises etapis tehtud turu-uuringu tulemused nditavad, et enamik kliente ja mitu konkurenti
tunnevad muret tehingule jirgneva hinnatdusu parast valtstoodete turul.

(29) Samuti saaks Wieland tehingu tulemusena valtstoodete turul tdendoliselt valitseva positsiooni. Sellega seoses vottis
komisjon esiteks arvesse viga suurt ithist turuosa. Teiseks vdttis komisjon arvesse asjaolu, et tehing eemaldaks olulise
konkurendi juba niigi kontsentreeritud turult, kus jargmine ldhim konkurent oleks [20-30 %] turuosaga KME/MKM,
kellel vastavalt koondumise osaliste endi hinnangule esineb teatavaid raskusi turu teenindamisel. Kolmandaks vottis
komisjon arvesse asjaolu, et mitu teist konkurenti sdltub olulise sisendi hankimisel Schwermetallist ja parast tehingut
kontrolliks vastavaid tarneid Wieland. Neljandaks voeti arvesse klientide negatiivseid reaktsioone seoses tehingu
mojuga.

(30) Eespool oeldut silmas pidades joudis komisjon jireldusele, et olulise konkurendi eemaldamisega takistab tehing
tdendoliselt mérkimisvairselt tohusat konkurentsi valtstoodete turul ja selle tdenéoliseks tulemuseks on hinnatdus.
Lisaks joudis komisjon jdreldusele, et tehing takistab tdendoliselt markimisvaarselt tdhusat konkurentsi EMP
valtstoodete turul, tagades sellel turul Wielandile valitseva seisundi.

2.3. Schwermetalli iile ainukontrolli omandamine siivendab tehingu negatiivseid mdjusid

(31) Schwermetalli iile ainukontrolli omandamine siivendaks eespool kirjeldatud horisontaalseid mdjusid, tugevdades
Wielandi voimet suurendada valtstoodete turul konkurentide kulusid.

(32) Esiteks on Schwermetall kaubaturul suurim eelvaltsitud ribade tarnija. Lisaks kehtestab Schwermetall emaettevotjatest
soltumatult hinnad ja miiiib eelvaltsitud ribasid Wielandi ja ARP konkurentidele jirgneval valtstoodete turul.
Schwermetalli kliendid on eriti aktiivsed turu kdrgematasemeliste toodete segmentides.
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(33) Teiseks annaks Schwermetalli iile iihise kontrolli asemel ainukontrolli omamine Wielandile juurdepéisu konkurentide
tundlikule driteabele ning diguse ainuisikuliselt otsustada kaubaturul kohaldatavate hindade ja pakutavate toodete
portfelli ile. Seetdttu suurendaks see Wielandi vdimet piirata jargneval turul tegutsevate oluliste konkurentide
laienemist, kuna need konkurendid soltuvad Schwermetalli eelvaltsitud ribade tarnetest.

(34) Kolmandaks ei oleks Schwermetalli klientidel, eriti neil, kes konkureerivad Wielandi ja ARPga jirgneval kaubaturul,
voimalik Schwermetalli tarneid tShusalt ja digeaegselt asendada alternatiivsete tarnijatega voi laiendada oma ettevotte-
siseseid voimalusi.

(35) Schwermetalli iile ainukontrolli omandamine suurendaks Wielandi stiimulit suurendada oma konkurentide kulusid,
vottes eriti arvesse ARP omandamise tdttu kasvavat kontsentratsiooni jargneval valtstoodete turul.

(36) Seda arvestades leidis komisjon, et tehingu tulemusena oleks Wielandil véimalus ja stiimul vihendada Schwermetalli
tarnetele tuginevatest driithingutest tulenevat konkurentsisurvet, suurendades nende kulusid (tdstes sisendi hindu v6i
vihendades portfelli ulatust voi eelvaltsitud ribade kvaliteeti) ning tal oleks téielik tilevaade konkurentide vajadustest
ja nende vastavatest kuludest. Sellisel kiitumisel oleks negatiivne mdju konkurentide konkurentsivdimele.
Konkurentide kulude suurendamine ja sellest tulenev konkurentsi noérgenemine tugevdaks ja siivendaks omakorda
veelgi tohusa konkurentsi markimisvaarset takistamist, mis tuleneb ARP omandamisest Wielandi poolt.

(37) Komisjon hindas ka seda, kas Schwermetalli iile ainukontrolli omandamine tooks kaasa iihinemisest tingitud
tohususe. Koondumisest teataja vdidetud tShusust ei peetud siiski tthinemisest tingituks. Lisaks ei m&jutanud
tohususe kohta esitatud viited komisjoni jareldust, et Schwermetalli iile ainukontrolli omandamine tdendoliselt
siivendaks tehingu negatiivset moju.

2.4. Tehing ei takista tohusat konkurentsi valtstoorikute kui sisendi kittesaadavuse piiramise mottes

(38) Pidrast ARP toorikukliendi kaebust hindas komisjon, kas tehing tooks tdenioliselt kaasa valtstoorikute kui sisendi
kittesaadavuse piiramise. ARP klient viitis, et tehinguga omandab Wieland, kellega ta konkureerib jirgneval
vasktorude turul, kontrolli tema ainsa valtstoorikutarnija iile, mistdttu Wielandil tekib stiimul kasutada eelneval turul
dra oma turuvdimu, et suurendada oma vasktorude miiiiki jargneval turul. Komisjon leidis siiski, et valtstoorikute kui
sisendi kittesaadavuse piiramise ohtu ei teki, kuna EMPs on ka teisi, alternatiivseid valtstoorikute allikaid.

3. Kohustused

3.1. Kohustuste kirjeldus

(39) Selleks et muuta tehing siseturuga kokkusobivaks, esitas koondumisest teataja kohustused, tehes ettepaneku, et ta
loobub ARP kahest tehasest (Saksamaal Stolbergis ja Madalmaades Zutphenis) ning ostja valikul kolmest Slovakkias,
Itaalias ja Uhendkuningriigis asuvast titkeldamiskeskusest (edaspidi ,vodrandatav ettevdte®), kuid mitte ARP 50 %
lisest osalusest Schwermetallis. Samuti tegi koondumisest teataja ettepaneku sdlmida Stolbergi ja Zutpheni tehastega
ajutine tarne- ja teenindusleping seoses eelvaltsitud ribadega.

(40) Kohustused holmasid ostjaga seotud kriteeriumi, mille kohaselt ostja peab olema suuteline tagama vddrandatava
ettevdtte jaoks piisavad eelvaltsitud ribade tarned, ja komisjoni heakskiidetud ostjaga ostu-miiiigilepingu sdlmimise
klauslit.

(41) Kuigi koondumisest teataja ei s6lminud libivaatamismenetluse viltel konkreetse ostjaga ostu-miiiigilepingut, nimetas
ta mitu potentsiaalset vodrandatava ettevdtte ostjat.
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3.2. Kohustuste hindamine
Turutesti tulemused

(42) Enamik arvamust avaldanud kliente leidis, et ilma Schwermetalli osaluseta on viljapakutud parandusmeede
horisontaalsete probleemide lahendamiseks struktuuriliselt ebapiisav. Lisaks oli enamik arvamust avaldanud kliente
seisukohal, et kohustused ei lahenda konkurentide kulude suurendamise ja konfidentsiaalsele teabele juurdepdisu
probleeme.

Komisjoni hinnang kohustustele

(43) ARP peamise vara, s.t Schwermetallis 50 %lise osaluse viljajitmise tottu leidis komisjon, et kohustused on tdhusa
konkurentsi markimisvéirse takistuse korvaldamiseks struktuuriliselt ebapiisavad. Tapsemalt tddes komisjon, et enne
tehingut on Schwermetall olnud Stolbergis asuva tehase elujdulisuse ja konkurentsivoime lahutamatu ja kriitilise
tdhtsusega element ning oluline element ka Zutphenis asuva tehase elujoulisuse ja konkurentsivdoime tagamisel.

(44) Kohustustega eraldataks olemasolev ettevdte, kuid komisjon ei saa olla kindel, et parast ettevotte vodrandamist ostjale
oleks see eraldiseisvalt elujduline ning et eraldamisest tulenevad elujdulisuse ja konkurentsivdime riskid vaheneksid
miinimumini. Koondumisest teataja viljapakutud ajutine tarneleping ei oleks piisav ostja jaoks sdltumatute
tarneallikate arendamiseks ja seega tekiks konkurentide vahel pikaajaliste sidemete loomise risk.

(45) Samuti ei olnud komisjoni arvates sugugi kindel, kas koondumisest teataja nimetatud potentsiaalsete ostjate varad
suudavad kompenseerida Schwermetalli eelvaltsitud ribadele juurdepdisu puudumist ja kas vddrandatava ettevdtte
omandamine potentsiaalsete ostjate poolt ei v3i tekitada tdiendavaid konkurentsiprobleeme.

(46) Lopuks leidis komisjon, et kohustused ei lahenda konkurentsiprobleeme, mis on seotud Wielandi vdimega takistada
Schwermetalli tarnetest sdltuvate jirelejadnud konkurentide olulise osa laienemist valtstoodete turul.

V. KOKKUVOTE

(47) Eespool nimetatud pdohjustel joutakse otsuses jireldusele, et kavandatav koondumine takistab mirkimisvairselt
tohusat konkurentsi siseturul vi selle olulises osas. Sellest tulenevalt tuleks koondumine kuulutada siseturuga ja EMP
lepingu toimimisega kokkusobimatuks vastavalt ithinemisméaruse artikli 2 15ikele 3 ja artikli 8 16ikele 3 ning EMP
lepingu artiklile 57.
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KONTROLLIKODA

Eriaruanne nr 20/2020

,Voitlus laste vaesuse vastu — komisjoni toetust on vaja paremini suunata“

(2020/C 325/13)

Euroopa Kontrollikoda annab teada, et 4sja avaldati eriaruanne nr 20/2020: ,Vaitlus laste vaesuse vastu — komisjoni toetust
on vaja paremini suunata“.

Aruanne on lugemiseks ja allalaadimiseks kittesaadav Euroopa Kontrollikoja veebisaidil http://eca.europa.eu.


http://eca.europa.eu

C 325/24 Euroopa Liidu Teataja 2.10.2020

Eriaruanne nr 21/2020

ELis finantseerimisasutustele antava riigiabi kontrolli toimivus tuleks iile vaadata

(2020/C 325/14)

Euroopa Kontrollikoda annab teada, et dsja avaldati eriaruanne nr 21/2020: ,ELis finantseerimisasutustele antava riigiabi
kontrolli toimivus tuleks iile vaadata“.

Aruanne on lugemiseks ja allalaadimiseks kittesaadav Euroopa Kontrollikoja veebisaidil http:/[eca.europa.eu.
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v

(Teated)

KONKURENTSIPOLIITIKA RAKENDAMISEGA SEOTUD MENETLUSED

EUROOPA KOMISJON

Eelteatis koondumise kohta
(Juhtum M.9957—Advent International/Otto/Hermes Parcelnet/Hermes Germany)

Voimalik lihtsustatud korras menetlemine

(EMPs kohaldatav tekst)

(2020/C 325/15)

1. 24. septembril 2020 sai Euroopa Komisjon ndukogu méiruse (EU) nr 139/2004 () artiklile 4 vastava teatise
kavandatava koondumise kohta.

Teatis puudutab jargmisi ettevotjaid:

— Advent International Corporation (,Advent*, Ameerika Uhendriigid),

— Otto GmbH & Co KG (,0Otto*, Saksamaa),

— Hermes Parcelnet Limited (,Hermes UK, Uhendkuningriik), mis kuulub gruppi Otto Group,

— Hermes Germany GmbH (,Hermes Germany*, Saksamaa), mis kuulub gruppi Otto Group.

Advent omandab ettevdtja Hermes UK iile tdieliku ainukontrolli ithinemismaaruse artikli 3 16ike 1 punkti b tahenduses.

Advent ja Otto omandavad Hermes Germany iile ithiskontrolli thinemisméaruse artikli 3 1dike 1 punkti b ja artikli 3
1ike 4 tahenduses.

Koondumine toimub aktsiate vdi osade ostu teel.

2. Asjaomaste ettevotjate majandustegevus holmab jargmist:

— Advent: investeerimine borsivilistesse ettevitetesse, keskendudes osaluse omandamisele ja investeerimisfondide
haldamisele mitmesugustes sektorites, mille hulgas on ettevdtlus- ja finantsteenused, toostuskaubad ja -teenused,
jaemiitigitoimingud, kaubamirgiga tarbekaubad ja vabaajateenused, meedia, telekommunikatsioon ja infotehnoloogia
ning tervishoiuteenused ja ravimid. Tema portfelli kuuluvad driithingud tegutsevad iileilmselt, sealhulgas Ameerika
Uhendriikides, Euroopas, Aasias ja Louna-Ameerikas;

— Otto: Otto Groupi kuuluvate driithingute valdusettevotja. Tegeleb iileilmselt jaemiiiigiga ja sellega seotud teenustega;
— Hermes UK: osutab eri kanalite kaudu kittetoimetamis- ja kogumisteenuseid (st kullerteenuseid) Uhendkuningriigis;

— Hermes Germany: osutab eri kanalite kaudu kittetoimetamis- ja kogumisteenuseid (st kullerteenuseid) Saksamaal.

3. Komisjon leiab pdrast teatise esialgset labivaatamist, et tehing, millest teatatakse, voib kuuluda thinemismairuse
kohaldamisalasse, kuid 16plikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud.

Tuleb markida, et kdesoleva juhtumi puhul v&ib olla voimalik kasutada korda, mis on esitatud komisjoni teatises
lihtsustatud korra kohta teatavate koondumiste menetlemiseks vastavalt ndukogu maarusele (EU) nr 139/2004 ().

() ELTL 24,29.1.2004, Ik 1 (,iihinemismaérus®).
() ELTC 366, 14.12.2013, 1k 5.
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4. Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama oma vdimalikke méarkusi kavandatava toimingu kohta.

Komisjon peab markused kitte saama kiimne pdeva jooksul parast kdesoleva dokumendi avaldamist. Markuste juures tuleks
alati kasutada jargmist viidet:

M.9957—Advent International/Otto/Hermes Parcelnet/Hermes Germany
Mirkusi voib saata komisjonile elektronposti, faksi voi postiga. Kontaktandmed:
E-post: COMP-MERGER-REGISTRY®ec.europa.eu

Faks +32 22964301

postiaadress:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Eelteatis koondumise kohta
Juhtum M.9941 — Private Theory Luxco/ARC Group

Voimalik lihtsustatud korras menetlemine

(EMPs kohaldatav tekst)

(2020/C 325/16)

1. 23. septembril 2020 sai Euroopa Komisjon ndukogu méiruse (EU) nr 139/2004 () artiklile 4 vastava teatise
kavandatava koondumise kohta.

Teatis puudutab jargmisi ettevdtjaid:

— Private Theory Luxco Sarl (,Private Theory Luxco®, Luksemburg), mille iile on valitsev mdju eraisikul Richard Cashin
(Ameerika Uhendriikide kodanik);

— ARC Holdings SAS (,ARC Holdings“, Prantsusmaa), mis on ARC grupi emaettevdtja.

Private Theory Luxco omandab ettevitja ARC Holdings iile tiieliku ainukontrolli ithinemismairuse artikli 3 loike 1
punkti b tdhenduses.

Koondumine toimub aktsiate vdi osade ostu teel.

2. Asjaomaste ettevdtjate majandustegevus hdlmab jargmist:

— Private Theory Luxco: tegeleb teiste driithingute aktsiate ostmise ja haldamisega. Private Theory Luxco kontrollib ka
ADId, mis on ARC grupi vOrsefirma, mis tegeleb klaas-, laua- ja koogindude miitigiga Hispaanias ja Portugalis;

— ARC grupp: tegutseb lauandude valdkonnas, eelkdige klaas-, laua- ja koogindude tootmise ja turustamisega.

3. Komisjon leiab pdrast teatise esialgset labivaatamist, et tehing, millest teatatakse, voib kuuluda thinemismairuse
kohaldamisalasse, kuid 18plikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud.

Tuleb mirkida, et kéesoleva juhtumi puhul voib olla vdimalik kasutada korda, mis on esitatud komisjoni teatises
lihtsustatud korra kohta teatavate koondumiste menetlemiseks vastavalt ndukogu maarusele (EU) nr 139/2004 (3.

4. Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama oma vdimalikke markusi kavandatava toimingu kohta.

Komisjon peab markused kitte saama kiimne pdeva jooksul parast kiesoleva dokumendi avaldamist. Markuste juures tuleks
alati kasutada jargmist viidet:

M.9941 — Private Theory Luxco/ARC Group

Mirkusi v8ib saata komisjonile elektronposti, faksi v6i postiga. Kontaktandmed:
epost: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Faks +32 22964301

postiaadress:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() ELTL 24,29.1.2004, Ik 1 (,iihinemismaérus®).
() ELTC 366, 14.12.2013, 1k 5.
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MUUD AKTID

EUROOPA KOMISJON

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) nr 1308/2013 artikli 97 16ikes 3 osutatud veinisektoris
kasutatava nime tootespetsifikaadi liidu muudatuse taotluse avaldamine

(2020/C 325/17)

Kéesoleva dokumendi avaldamine annab Siguse esitada vastuvditeid vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL)
nr 1308/2013 (') artiklile 98 kahe kuu jooksul alates kdesoleva dokumendi avaldamise kuupaevast.

TOOTESPETSIFIKAATI TEHTAVA LIIDU MUUDATUSE TAOTLUS
»,MONTELLO — COLLI ASOLANI"
PDO-IT-A0460-AMO02
Taotluse esitamise kuupiev: 18.6.2019

1. Taotleja ja digustatud huvi
Consorzio di Tutela vini DOC Montello e Colli Asolani [DOC-klassi veinide ,Montello“ ja ,Colli Asolani“ kaitse ithing]

Konealuse KPO tootjarithm

2. Tootespetsifikaadi osa, mida muutmine hdlmab

Toote nimetus

|

Viinamarjasaaduse kategooria

X

Link

O

Turustuspiirangud

3. Muudatuse kirjeldus ja pdhjendused

3.1. Nimetuse muutmine
Tootespetsifikaadi osa, mida muutmine hdlmab:
artiklid 1, 2, 3, 4,5,6,7,8ja 9
Kirjeldus ja pdhjendused

Muudatus hélmab kaitstud paritolunimetuse muutmist nimetusest ,Montello — Colli Asolani“ nimetuseks ,Asolo
Montello“ | ,Montello Asolo*.

Olemasolev kohanimi Colli Asolani lithendati kohanimeks Asolo, millele jirgneb kohanimi Montello, mis ei muutu.
Nii saadi tdisnimetus ,Montello Asolo®, mille puhul on v&imalik kasutada ka alternatiivset nimetust ,,Asolo Montello®.

(') ELTL 347,20.12.2013,1k 671.
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Konealune osaline muudatus ei mdjuta nimetuse geograafilist identiteeti ega vastava tootmispiirkonna piire, mis
jadvad samaks.

Asolo on Treviso provintsis asuva ajaloolise linna ja tinapievase kommuuni nimi. Asolo oli —ja on ka praegu — migise
maa-ala selle osa majandus- ja kultuurikeskus, kus asub kdnealuse veini tootmispiirkond. Seega on Asolo ideaalne
kohanimi, millega tihistada maa-ala seda osa, mille kohta 6eldi varem Colli Asolani.

Eespool kirjeldatut arvestades on kaitstud péritolunimetuse uue variandi, s.o ,Asolo Montello“ vdi teise vdimalusena
,Montello Asolo“ eesmirk rohutada seost veini nimetuse ja sellega seotud piiritletud geograafilise territooriumi vahel,
mis on tuntud Asolo ajaloolise linna ja Montello mégede poolest.

Kuna kaks eelnimetatud korvuti asuvat geograafilist piirkonda, mis kokku moodustavad tootmispiirkonna, on
ithesuguste pinnaseomadustega ning sama kliima ja kultuuriajalooga, on kaitstud paritolunimetuse alternatiivse
variandi, s.o ,Asolo Montello“ vdi teise voimalusena ,Montello Asolo” eesmirk vilistada ka mis tahes vdimalus, et
itht kohanime peetaks teisest olulisemaks.

See muudatus puudutab kogu tootekirjeldust ning kogu koonddokumenti iga kord, kui konealusele nimetusele
viidatakse.

KOONDDOKUMENT

1. Toote nimetus
Asolo Montello

Montello Asolo

2. Geograafilise tihise tiiiip

KPN - kaitstud paritolunimetus

3.  Viinamarjasaaduste kategooriad
1. Vein

5. Kvaliteetvahuvein

4. Veini(de) kirjeldus

,Asolo Montello“ / ,Montello Asolo“ Bianco (veinikategooria)

Virvus: dlgkollane, kahvaturohelise varjundiga;

16hn: kergelt puuviljaline;

maitse: harmooniline, virske, laagerdudes hork;

minimaalne tildalkoholisisaldus mahuprotsentides: 11,50 mahuprotsenti;
suhkruvaba ekstrakti miinimumsisaldus: 15,0 g/l.

Analuiitilised néitajad, mida ei ole tabelis esitatud, vastavad liikmesriigi ja ELi digusaktides sitestatud piirnormidele.

Uldised analitiitilised omadused

Maksimaalne iildalkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tegelik alkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tildhappesus 5,0 grammi liitri kohta, viljendatud viinhappena

Maksimaalne lenduvate hapete sisaldus (milliekvivalentides
liitri kohta)

Maksimaalne vaaveldioksiidi ldsisaldus (milligrammides
liitri kohta)

»Asolo Montello“ / ,Montello Asolo“ Chardonnay, Pinot bianco, Pinot grigio (veinikategooriad)

Viarvus: Chardonnay puhul erineva intensiivsusega kuldkollane; Pinot Bianco puhul dlgkollane; Pinot Grigio puhul
dlgkollane, kuldse varjundiga;
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16hn: Chardonnay puhul puuviljaline ja iseloomulik; Pinot Bianco puhul 8rn, peen ja iseloomulik; Pinot Grigio puhul
eksootiliste puuviljade ja mdnikord kergelt viirtsika [6hnaga;

maitse: Chardonnay puhul puuviljaline, peen, drn, intensiivne; Pinot Bianco puhul virske, aromaatne, elegantne; Pinot
Grigio puhul soe, rikkalik, sametine;

minimaalne {ildalkoholisisaldus mahuprotsentides: 11,00 mahuprotsenti;
suhkruvaba ekstrakti miinimumsisaldus: 16,0 g/1.

Analuiitilised nditajad, mida ei ole tabelis esitatud, vastavad liikmesriigi ja ELi digusaktides sitestatud piirnormidele.

Uldised analitiitilised omadused

Maksimaalne ildalkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tegelik alkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne iildhappesus 5,0 grammi liitri kohta, viljendatud viinhappena

Maksimaalne lenduvate hapete sisaldus (milliekvivalentides
liitri kohta)

Maksimaalne vaaveldioksiidi tildsisaldus (milligrammides
liitri kohta)

»Asolo Montello“ / ,Montello Asolo” Bianchetta (veinikategooria)

Virvus: dlgkollane, mdnikord siigav, kahvaturohelise varjundiga;

16hn: dunast eksootiliste puuviljadeni ja laagerdumisel sarapuupihklini;
maitse: virske, aromaatne, kerge tanniininiiansiga;

minimaalne ildalkoholisisaldus mahuprotsentides: 11,00 mahuprotsenti;
suhkruvaba ekstrakti miinimumsisaldus: 16,0 g/l.

Analuiitilised nditajad, mida ei ole tabelis esitatud, vastavad liikmesriigi ja ELi digusaktides sitestatud piirnormidele.

Uldised analitiitilised omadused

Maksimaalne tildalkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tegelik alkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tildhappesus 5,5 grammi liitri kohta, viljendatud viinhappena

Maksimaalne lenduvate hapete sisaldus (milliekvivalentides
liitri kohta)

Maksimaalne vaaveldioksiidi iildsisaldus (milligrammides
liitri kohta)

»Asolo Montello“ / ,Montello Asolo“ Manzoni Bianco (veinikategooria)
Virvus: dlgkollane, millel on ménikord kahvaturoheline varjund;
16hn: puuviljaline, iseloomulik;

maitse: varske, rikkalik, aromaatne, sametine;

minimaalne tildalkoholisisaldus mahuprotsentides: 12 mahuprotsenti;
suhkruvaba ekstrakti miinimumsisaldus: 17,0 g/l.

Analiiiitilised naitajad, mida ei ole tabelis esitatud, vastavad liikmesriigi ja ELi digusaktides sitestatud piirnormidele.
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Uldised analitiitilised omadused

Maksimaalne tildalkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tegelik alkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tildhappesus 5,0 grammii liitri kohta, viljendatud viinhappena

Maksimaalne lenduvate hapete sisaldus (milliekvivalentides
liitri kohta)

Maksimaalne vaaveldioksiidi ildsisaldus (milligrammides
liitri kohta)

»Asolo Montello“ / ,Montello Asolo“ Chardonnay, Pinot bianco spumante (kvaliteetvahuveinide kategooria)
Viarvus: Chardonnay puhul erk dlgkollane, piisiva vahuga; Pinot Bianco puhul erk dlgkollane, piisiva vahuga;
16hn: Chardonnay puhul puuviljaline, &rn; Pinot Bianco puhul peen, iseloomulik;

maitse: Chardonnay puhul aromaatne, iseloomulik, eriti kuivast kuivani; Pinot Bianco puhul iseloomulik, tdidlane,
eriti kuivast kuivani;

minimaalne {ildalkoholisisaldus mahuprotsentides: 11,50 mahuprotsenti;
suhkruvaba ekstrakti miinimumsisaldus: 16,0 g/l.

Analiiiitilised néitajad, mida ei ole tabelis esitatud, vastavad litkmesriigi ja ELi digusaktides sitestatud piirnormidele.

Uldised analitiitilised omadused

Maksimaalne tildalkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tegelik alkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne iildhappesus 5,0 grammi liitri kohta, viljendatud viinhappena

Maksimaalne lenduvate hapete sisaldus (milliekvivalentides
liitri kohta)

Maksimaalne vaaveldioksiidi ildsisaldus (milligrammides
liitri kohta)

»Asolo Montello“ / ,Montello Asolo” Rosso (veinikategooria)

Virvus: rubiinpunane, laagerdumisel kaldub granaatpunase poole;

16hn: intensiivne, iseloomulik, meeldiv, laagerdumisel muutub pigem eeterlikuks;
maitse: aromaatne, tugev, kergelt iirdine, harmooniline;

minimaalne iildalkoholisisaldus mahuprotsentides: 12,00 mahuprotsenti;
suhkruvaba ekstrakti miinimumsisaldus: 21,0 g/l.

Analuiitilised naitajad, mida ei ole tabelis esitatud, vastavad liikmesriigi ja ELi digusaktides sitestatud piirnormidele.

Uldised analiiitilised omadused

Maksimaalne tildalkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tegelik alkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tildhappesus 4,5 grammi liitri kohta, viljendatud viinhappena

Maksimaalne lenduvate hapete sisaldus (milliekvivalentides
liitri kohta)

Maksimaalne vaaveldioksiidi ildsisaldus (milligrammides
liitri kohta)
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»Asolo Montello“ / ,Montello Asolo“ Merlot (veinikategooria)

Virvus: rubiinpunane, laagerdumisel kaldub granaatdunapunase poole;

16hn: veinine, intensiivne, noorena iseloomulik, laagerdumisel drnem, eeterlik ja meeldiv;
maitse: aromaatne, tdidlane, tanniininiiansiga, harmooniline;

minimaalne iildalkoholisisaldus mahuprotsentides: 11,00 mahuprotsenti;

suhkruvaba ekstrakti miinimumsisaldus: 21,0 g/l.

Analiiiitilised néitajad, mida ei ole tabelis esitatud, vastavad litkmesriigi ja ELi digusaktides sitestatud piirnormidele.

Uldised analitiitilised omadused

Maksimaalne ildalkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tegelik alkoholisisaldus (mahuprotsentides) 4,5

Minimaalne tildhappesus

Maksimaalne lenduvate hapete sisaldus (milliekvivalentides
liitri kohta)

Maksimaalne vaaveldioksiidi ildsisaldus (milligrammides
liitri kohta)

,Asolo Montello“ / ,Montello Asolo“ Cabernet, Cabernet Sauvignon; Cabernet Franc (veinikategooria)

Varvus: Cabernet’ ja Cabernet Sauvignoni puhul rubiinpunane, mis laagerdumisel muutub peaaegu granaatpunaseks;
Cabernet Franci puhul rubiinpunane, kannikesevarjundiga, mis laagerdumisel kaldub granaatpunase poole;

16hn: Cabernet’ ja Cabernet Sauvignoni puhul veinine, intensiivne, selgelt eristuv, Cabernet Franci puhul veinine,
kergelt tirdine, laagerdumisel eeterlik;

maitse: Cabernet’ puhul aromaatne, tdidlane, kergelt tirdine, kergete tanniininiianssidega, harmooniline, selgelt eristuv;
Cabernet Sauvignoni puhul tdidlane, hea struktuuriga, harmooniline; Cabernet Franci puhul kuiv, aromaatne, tdidlane,
kergelt tirdine, kergete tanniininiianssidega, harmooniline ja selgelt eristuv;

minimaalne {ildalkoholisisaldus mahuprotsentides: 11,50 mahuprotsenti;
suhkruvaba ekstrakti miinimumsisaldus: 21,0 g/1.

Analiiiitilised néitajad, mida ei ole tabelis esitatud, vastavad litkmesriigi ja ELi digusaktides sdtestatud piirnormidele.

Uldised analitiitilised omadused

Maksimaalne tildalkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tegelik alkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tildhappesus 4,5 grammi liitri kohta, viljendatud viinhappena

Maksimaalne lenduvate hapete sisaldus (milliekvivalentides
liitri kohta)

Maksimaalne vaaveldioksiidi tildsisaldus (milligrammides
liitri kohta)

»Asolo Montello“ / ,Montello Asolo” Venegazzii ja Venegazzii Superiore (veinikategooriad)

Virvus: intensiivne rubiin- vdi granaatpunane;

16hn: veinine, intensiivne ja eeterlik;

maitse: tugev, tdidlane, harmooniline, hésti struktureeritud;

minimaalne iildalkoholisisaldus mahuprotsentides: 12,50 mahuprotsenti; (versiooni Superior puhul 13,00 %)
suhkruvaba ekstrakti miinimumsisaldus: 23 g/l (versiooni Superior puhul 25 g/l).

Analiiiitilised naitajad, mida ei ole tabelis esitatud, vastavad liikmesriigi ja ELi digusaktides sitestatud piirnormidele.
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Uldised analitiitilised omadused

Maksimaalne tildalkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tegelik alkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne iildhappesus 4,5 grammi liitri kohta, viljendatud viinhappena

Maksimaalne lenduvate hapete sisaldus (milliekvivalentides
liitri kohta)

Maksimaalne vaaveldioksiidi tildsisaldus (milligrammides
liitri kohta)

,Asolo Montello“ / ,Montello Asolo“ Carmengre (veinikategooria)

Virvus: rubiinpunane, veini arenguetapist olenevalt kaldub granaatpunase poole;

18hn: kergelt iirdise aroomi nilansid; aroom areneb kiipsete punaste puuviljade 16hnaks;
maitse: mahe, histi tasakaalustatud ja kauapiisiv;

minimaalne tildalkoholisisaldus mahuprotsentides: 11,50 mahuprotsenti;

suhkruvaba ekstrakti miinimumsisaldus: 21,0 g/1.

Analiiiitilised naitajad, mida ei ole tabelis esitatud, vastavad liikmesriigi ja ELi digusaktides sitestatud piirnormidele.

Uldised analitiitilised omadused

Maksimaalne tildalkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tegelik alkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tildhappesus 4,5 grammi liitri kohta, valjendatud viinhappena

Maksimaalne lenduvate hapete sisaldus (milliekvivalentides
liitri kohta)

Maksimaalne viaveldioksiidi tildsisaldus (milligrammides
liitri kohta)

»Asolo Montello“ / ,Montello Asolo” Recantina (veinikategooria)

Varvus: violettpunane, laagerdumisel kaldub granaatpunase poole;

16hn: intensiivne, iseloomulik, laagerdumisel muutub pigem eeterlikuks;
maitse: kuiv, viirtsikas, aromaatne, tugev, harmooniline;

minimaalne {ildalkoholisisaldus mahuprotsentides: 11,50 mahuprotsenti;
suhkruvaba ekstrakti miinimumsisaldus: 19,0 g/l.

Analiiiitilised néitajad, mida ei ole tabelis esitatud, vastavad litkmesriigi ja ELi digusaktides sdtestatud piirnormidele.

Uldised analitiitilised omadused

Maksimaalne tildalkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tegelik alkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tildhappesus 4,5 grammi liitri kohta, valjendatud viinhappena

Maksimaalne lenduvate hapete sisaldus (milliekvivalentides
liitri kohta)

Maksimaalne vaaveldioksiidi tldsisaldus (milligrammides
liitri kohta)




C 325/34 Euroopa Liidu Teataja 2.10.2020

5. Veinivalmistustavad

a.  Veinivalmistuse eritavad

Puuduvad

b.  Maksimaalne saagikus
Venegazzu
70 hektoliitrit hektari kohta.
‘Merlot’, ‘Bianchetta’, ‘Chardonnay’, ‘Glera’, ‘Pinot bianco’
84 hektoliitrit hektari kohta.
‘Cabernet Franc’, ‘Cabernet Sauvignon’, ‘Carmenere’, ‘Recantina’, ‘Manzoni Bianco’, ‘Pinot grigio’

77 hektoliitrit hektari kohta.
6. Miiratletud geograafiline piirkond

A) Veinide ,Asolo Montello | ,Montello Asolo“ valmistamiseks kasutatavate viinamarjade kasvatuspiirkond
hoélmab kogu Castelcucco, Cornuda ja Monfumo omavalitsuste territooriumi ning osa jargmiste omavalitsu-
sitksuste territooriumist: Asolo, Borso del Grappa, Caerano S. Marco, Cavaso del Tomba, Crespano del Grappa,
Crocetta del Montello, Fonte, Giavera del Montello, Maser, Montebelluna, Nervesa della Battaglia, Paderno del
Grappa, Pederobba, Possagno, S. Zenone degli Ezzelini ja Volpago del Montello.

Konealuse ala piir on kindlaks maaratud jirgmiselt: Crocetta del Montello vallas asuvast paikkonnast Cianost
alates jitkub piir ida poole piki Panoramica del Montello provintsiteed kuni valjumispunktini ,transversale del
Montello” tee ja tee nr 14 ristmikul. Alates ristmikust jirgib see Panoramica tee suhtes vertikaalset joont, kuni
jouab iile Piave jde kdrguva mde servani. Sealt jatkub piir ida poole piki Montello ndlva iilemist osa, mis kulgeb
piki Piavet kuni Nervesa della Battaglia vallas asuva paikkonnani nimega Case Saccardoni. Seejirel poorab piir
kagusse piki Nervesa ja Susegana valdade vahelist piiri ning piki Piave kaldateed, mis m66dub loodeveenditurist
ja viib Nervesa kiilla, kus piir poorab lddne poole piki Schiavonesca Marosticana riigimaanteed nr 248, mis
kulgeb Treviso ja Vicenza provintside vahelise piirini, kuni umbes 42,500 km margi juurde, mis asub S. Zenone
degle Ezzelini kommuunis.

Sealt poorab piir Treviso ja Vicenza provintside piirist pdhja poole, kus Borso del Grappa vallas jirgib
kontuurjoont, mis vastab kdrgusele 400 m iile merepinna. Sealt jatkub piir piki iilemist kontuurjoont samas
suunas ja moodub Borso del Grappa, Crespano del Grappa, Possagno, Cavaso del Tomba ja Pederobba
omavalitsusiiksustesse kuuluvatest kiiladest. Kui piir jouab Pederobba omavalitsusitksusesse, jitkub see 1duna
suunas alates punktist korgusel 400 m merepinnast, kus see kohtub Calpiana teega, mis viib kagu poole,
Pedemontana maavaldusest mooduvale Pedemontana del Grappa provintsimaanteele.

Seda teed pidi minnes ithineb see Pedemontana del Grappa teega ja kulgeb modda seda teed kuni ristumiseni
Feltrina riigimaanteega nr 348 pdrast Pederobba kiila.

Seejirel jargib piir riigimaanteed Onigo di Pederobbasse, kus p66rdub ida poole piki Covolo teed ja kulgeb kuni
Pieveni ja Riveni. Siis kulgeb see piki Brentella kanalit kuni punktini 160, misjirel kddndub kirde poole Covolo
suunas, moodudes Barchest ja sisenedes sellesse, kus jouab Piave joe liheduses punktini kdrgusel 146 m ile
merepinna. 146 m punktist jatkub see piki seda teed 16una poole kuni selle ristumiseni Crocetta del Montello
teega 27,800 km punktis.

Seejdrel jatkub piir piki seda teed 1duna poole kuni Fornace paikkonnani, kus poordub kagu poole teele, mis viib
Rivaseccasse, laheb sellest ldbi ja jatkub kagu suunas modda teed, mis kulgeb piki Castelviero kanalit, kuni jduab
Ciano paikkonda, kus piiritlemisega alustati.

B)  Veinide ,Asolo Montello“ | ,Montello Asolo“ Sottozona Venegazzu valmistamiseks kasutatavate viinamarjade
kasvatuspiirkond hélmab osa Volpago del Montello omavalitsusiiksusest ja konkreetsemalt Venegazzii osa, mis
vastab katastrikaardile nr 16.

Konealuse ala piir on kindlaks maaratud jargmiselt:

see algab Shiavonesca Marosticana riigimaanteel nr 248 (siin osutatud kui Via Jacopo Gasparini) tdpselt
65,000 km punktist monumentaalse Palladio stiilis Spineda Loredani villa ees ning jitkub ida suunas kuni
Venegazzt alliksuse Kkatastripiirideni (milleks on Volpago del Montello omavalitsusitksusele kuuluvate
katastriiiksuste nr 16 ja 21 vaheline piir). Seejarel poordub piir pShja poole piki Venegazzi allitksuse
katastripiire kuni Via Fra Giocondo tee punktini Case Semezin. Siis poordub see uuesti lddne poole, jirgides
samal ajal Venegazzu allitksuse katastripiire (katastriiiksuse nr 16 ja katastriiiksuste nr 13 ja 12 vaheline piir).
Piir jargib Via Fra Giocondo teed piki Brentella kanalit alates Montello metsast kuni Volpago del Montello ja
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Montebelluna valdade halduspiirideni (mida piirkonna tehnilistel kaartidel tahistab punktiirjoon [...]). Pdrast
Brunetta maavaldusest (115 m iile merepinna) moodumist jitkub see piki Volpago del Montello valla
halduspiire kuni Schiavonesca Marosticana riigimaanteeni nr 248 (63,730 km punktini), kust jdrgib
riigimaanteed kuni 65,000 km punktini ehk jéuab ldhtepunkti tagasi.

Venegazzu liiki kasvatuspiirkonna kirjelduses osutatakse piirkonna tehnilise kaardi jargmistele elementidele:
element nr 105 024, Volpago del Montello ja Volpago del Montello omavalitsusiiksuste halduspiirid.

7. Veiniviinamarjasordid
‘Cabernet Franc’ (punane) — ‘Cabernet’
‘Pinot Bianco’ (valge) — ‘Pinot Blanc’
‘Pinot Grigio’ - ‘Pinot Gris’
‘Pinot Grigio’ — ‘Ruldnder’
‘Glera Lunga’ (valge) — ‘Glera’
‘Recantina’ (punane)
‘Carmeneére’ (punane) — ‘Cabernet’
‘Merlot’ (punane)
‘Chardonnay’ (valge)
‘Carmenere’ (punane) — ‘Cabernet Italiano’
‘Pinot Grigio’ - ‘Pinot’
‘Pinot Bianco’ (valge) — ‘Pinot’
‘Carmeneére’ (punane) — ‘Cabernet Nostrano’
‘Carmenere’ (punane)
‘Manzoni bianco’ (valge) — ‘Incrocio Manzoni 6.0.13’ (valge) ['Manzoni’ hiibriid].
‘Bianchetta Trevigiana’ (valge) — ‘Bianchetta’

‘Cabernet Sauvignon’ (punane) — ‘Cabernet’

8.  Seos(t)e kirjeldus
»Asolo Montello“ / ,Montello Asolo” — kategooria: vein; kvaliteetvahuvein

Looduslikud tegurid

Veini , Asolo Montello® | ,Montello Asolo® tootmispiirkond asub Veneto piirkonnas Veneetsiast pdhja pool, Treviso
provintsis, Montello ja Colli Asolani mdendlvade all Dolomiitide eelméestikus, idast Nervesa della Battaglia ja lddnest
Fonte kiila vahel. Need kaks peaaegu vertikaalset midemassiivi, mida lahutab ligi kilomeetri pikkune siigav 16he,
moodustavad iihtse geoloogilise iiksuse. Need kiitindivad 100-450 meetrit iile merepinna ja moodustavad eripérase
maastiku, millel on tugevad iseloomulikud jooned ning tasaste harmooniliste ndlvade ja kurvidega siluett. Mied
koosnevad suurtest kdva pinnasematerjali moodustistest, mis sisaldavad merglise ja savise voi merglise ja liivase
mullaga kaetud tsementeerunud kivimit, mis sobib hdsti maaviljeluseks ja mis ilmastikuoludega kokkupuutel
kobedamaks kaldub muutuma. Selle iseloomulik punane virvus annab tunnistust iidsest paritolust. Mullad on
karbonaadivaesed ja happelised, keskmise siigavusega, hea veesiilitusvdimega ja markimisviarse mineraalisisaldusega.
Kuna neid ei ole eriti palju hdiritud, on nende algsed omadused siilinud. Stratigraafilised omadused on hoitud
puutumatuna ja mulla tekstuuri ei ole rikutud. Orgaanilises aines esineb suurel méidral mikrobioloogilist tegevust, mis
tagab toitainete kerge kittesaadavuse. Pinnasematerjali massi kipuvad sageli tekkima rohkem voi vihem vertikaalsed
praod, mis soodustavad vee lilkumist maa alla ja karstialale iseloomulike joonte tekkimist, nagu niiteks ligikaudu
2000 Kkarstilehtrit (dolines), eeskitt Montello piirkonnas. Need maapinnal olevad erineva suurusega lehtrid
moodustavad taiusliku maa-aluse dravoolusiisteemi. Territooriumi kliima on eriline — kevaded on mahedad, suved ei
ole iilemddra kuumad ja siigised on jillegi mahedad tinu Iduna poole suunatud nolvadele, mis on kaetud
viinapuudega, ja reljeefi profiilile, mille ristuvad osad on avatud jahedamatele kirdetuultele. Suvel on keskmine
temperatuur 22,6 °C ja kdrgeimad temperatuurid saavutatakse juulis. Siigised on soojad ja kuivad.
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Vihma sajab aprillist septembrini ligikaudu 700 mm ja see on iisna iihtlaselt jaotunud. Need sademed langevad
mullandlvadele, nii et liigne vesi voolab kergesti dra ja imendub mulla kobeda tekstuuri tttu kiiresti.

Ajalooline seos

Esimesena istutasid ja arendasid viinamarjaistandusi Colli Asolani ja Montello miendlvadel benediktiini mungad ning
hiljem Veneetsia vabariik. Benediktiini mungad asusid piirkonda ligikaudu aastal 1000 m.a.j, eeskitt Vidoris asuvasse
Santa Bona kloostrisse ja Nervesas asuvasse Montello kartusiaanide kloostrisse. Nende t66 on piirkonna
pollumajanduse ja viinamarjakasvatuse ajalugu pohjalikult mojutanud ning aidanud kujundada viinapuude
aretamisele keskendunud kultuuri, mis on suuresti alles ka tinapieval. Neljateistkiimnenda sajandi teises pooles, kui
piirkond laks Veneetsia kitte, saadi kiirelt aru, et Colli Asolani ja Montello mded on oluline viinamarjakasvatus-
piirkond. Selle piirkonna veine eksporditakse juba viga varasest ajast, nimelt aastast 1400. Kuueteistkiimnendal
sajandil sai piirkond tuntuks aristokraatlike piiiidlustega otsida viinamarjakasvatuse ja veini valmistamise
traditsioonides peituvat ilu ja headust. Piirkonda imetlesid kdige mojukamad avaliku elu tegelased ning vein, see
noutud toode, asetas Veneetsia veini poolest samale pulgale Kreekaga.

Inimtegurid

»Asolo Montello“ | ,Montello Asolo“ veinide puhul on iidsed peremajandid, kus vein oli igapdevase toitumise ja
kohaliku majanduse oluline osa, kujundanud maastiku, mis on suuresti jadnud muutumatuks. Algsed mullad on
sdilinud ning seetdttu on need maaviljeluseks viga sobivad. Mitteinvasiivsed viinapuud jagavad tinapdeval maad
muude kultuuridega.

Tugev Veneetsia kultuur t6i piirkonda elava, diinaamilise ettevotlusvaimu. Aastal 1876 asutatud Conegliano
onoloogiakool ja sellest moni kilomeeter eemal asuv viinamarjakasvatuse teadusuuringute keskus on vdimaldanud
ettevotjatel areneda ja spetsialiseeruda. Tulemuseks on ditsev viinamarjakasvatuskultuur, mis kasutab parimal viisil
dra selle maa-ala imelisi loomulikke tegevusalasid.

Uheskoos loovad need tegurid hindamatu rikkuse, mis aitab markimisviarselt kaasa Asolo Montello piirkonna sordi-
ja veinirikkusele.

Miendlvade piirkonnad sobivad eriti histi puuviljaliste ja viirtsiste nootidega aromaatsete ja maitserikaste valgete
veinide tootmiseks. Tanu kiilmadele Shuvooludele sisaldavad viinamarjad selles keskkonnas rohkem orgaanilisi
happeid, eeskitt dunhapet. Need viinamarjad on ideaalsed vahuveinide valmistamiseks, mida iseloomustab elegants
ja aromaatsus.

Teisest kiiljest sobivad org ja tasandikud oma siigavamate ja viljakamate muldadega mahedate aristokraatlike veinide
valmistamiseks, mis sisaldavad rohkelt punastele veinidele vajalikke fenooli- ja I6hnaithendeid. Neid iseloomustavad
rohu ja kiipsete puuviljade noodid koos heas tasakaalus suhkrute ja hapetega ning tdidlase struktuuriga. Paljudele
veinidele lisavad algupirasust vanad kohalikud sordid ‘Bianchetta’ ja ‘Recantina’.

»Asolo Montello“ / ,Montello Asolo“ — kvaliteetvahuveinide kategooria
Teave veini kvaliteedi/omaduste kohta, mis on valdavalt seotud geograafilise keskkonnaga

Kvaliteetvahuveinide kategooriasse kuuluvad veinid nimetusega ,Asolo Montello* | ,Montello Asolo“ on &lgkollast
varvi, ulatudes intensiivsuselt kahvatust eredani, piisivate mullidega, mis on kvaliteetvahuveinide kategooriale
tiiiipiline.

Kvaliteetvahuveini versiooni ,Asolo Montello* | ,Montello Asolo* puhul ilmnevad organoleptilises uuringutes
tsitrusenoodid ja lillearoomid, puuviljad ja kuivatatud puuviljad, mida toetab virskelt happeline maitse ja elegantne
taidlus.

Pohjuslik seos geograafilise piirkonna mojurite ning toote kvaliteedi ja omaduste vahel, mis on valdavalt seotud
geograafilise keskkonnaga

Eespool kirjeldatud kvaliteetvahuveinide kategooriasse kuuluva veini ,Asolo Montello* | ,Montello Asolo®
organoleptilised omadused tulenevad kasvatuspiirkonna mulla ja kliimatingimuste mdjust koos inimteguritega, mis
on mojutanud nende vahuveinide tootmise protsessi tehnoloogilist innovatsiooni.

Sademed ja muldade asukoht miendlval tdhendavad, et viinamarjaistanduse to6tajad peavad palju t66d tegema kisitsi,
millel on oma mdju viinapuude tasakaalustatud kasvule. Viinamarjakasvatajate oskused ja mulla kobe tekstuur aitavad
veel kiiresti aluspinnasesse imenduda. See tihendab, et kvaliteetvahuveinide kategooriasse kuuluva veini ,Asolo
Montello“ | ,Montello Asolo* tootmiseks kasutatavad viinamarjasordid kasvavad kiill joudsas, aga samal ajal
mdddukas ja tasakaalustatud tempos, mis omakorda kaitseb viinamarjakobaraid ja siilitab ained, mis annavad neile
iseloomuliku ja drnalt puuviljalise aroomi.
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Viinamarjakasvatustehnikate aastatepikkuse arengu ja innovatsiooni abil vdimaldab muldade happeline iseloom
taimedel omastada rohkem mikroelemente, kui need saaksid neutraalsetest muldadest, tinu millele saavutavad
viinapuud tasakaalustatud vegetatiivse ja produktiivse kasvu.

Mullaosakeste suurus ja koostis on sellised, et juurtel on juurdepdds korrapirasele veevarustusele, mis on oluline
virskete, happeliste aroomidega viinamarjade saamiseks.

Neid omadusi toetab autoklaavimisprotsesside tehnoloogiline innovatsioon; see tehnoloogia on tulemuslik
parmseente muundamisel ning seega puuvilja- ja tsitrusenootide tugevdamisel.

,Asolo Montello“ / ,Montello Asolo“ — veinikategooria
Teave veini kvaliteedi/omaduste kohta, mis on valdavalt seotud geograafilise keskkonnaga

Veinikategooriasse kuuluvad veinid , Asolo Montello* | ,Montello Asolo® on punaste veinide puhul rubiinpunast vérvi,
kaldudes laagerdumisel granaatpunase poole, ja valgete veinide puhul erineva intensiivsusega 6lgkollast kuni
kuldkollast vérvi.

Punaste veinide aroom kaldub olema aromaatne, harmooniline, kergelt tanniinine ja drnalt iirdine ning tundub
pehme.

Valged veinid on teisest kiiljest virske, aromaatse, puuviljalise ja harmoonilise aroomiga

Lohnabuketilt on punased veinid intensiivselt veinised, hea, histi tasakaalustatud struktuuriga ja mitmekesise
aroomikompositsiooniga.

Samas valged veinid on I6hnabuketilt intensiivselt lilleliste ja puuviljaliste aroomidega, millele lisanduvad tsitruse ja
virskete puuviljade noodid, mida omakorda toetab virske happesus.

PShjuslik seos geograafilise piirkonna mdjurite ning toote kvaliteedi ja omaduste vahel, mis on valdavalt seotud
geograafilise keskkonnaga

Veinikategooriasse kuuluvate punaste veinide ,Asolo Montello“ | ,Montello Asolo* erilisus tuleneb kliimatingimuste
kombinatsioonist, inimteguritest, mis on mojutanud viinamarjade sobivust veini valmistamiseks, ja viinamarja-
kasvatuse tehnoloogiatest, mida on kasutatud varasematel aegadel ja mida kasutatakse ka tdnapdeval.

Eclkdige iseloomustavad kasvatuspiirkonna geograafilist keskkonda nélvad, mis on avatud piikesele ja kaitstud
kitlmade pohjatuulte eest. See soodustab siigisesi mahedaid tingimusi.

See koik, koos viinamarjakasvatajate pikaajaliste teadmistega selle kohta, kuidas 15igata ja kasvatada elujoulisi,
kasvatuspiirkonna muldade omadustega histi kohanenud viinapuid, vdimaldab pikka valmimisperioodi, nii et
karedad ja tirdised noodid aja jooksul pehmenevad ning lasevad areneda suhkrul ja fenooliiithenditel, tinu millele
kujunevad mahedad aristokraatlikud veinid.

Eelkdige on punastel veinidel suur fenoolisisaldus, erinevad aroomid ning hea suhkrute ja hapete tasakaal seal, kus
mullad sisaldavad dhukest merglikihti. Sellest olenevadki rubiinpunane vérv, mis laagerdudes kaldub granaatpunase
poole, ja aroomid, mis ulatuvad kergelt tirdisest kuni tdiesti kiipsete punaste puuviljade 18hnani. Harmoonilisel
tdidlasel maitsel on hea struktuur ja see vdib olla aromaatne, kergelt tanniinine, mahe, viirtsikas ja drnalt iirdine.

Seevastu veinikategooriasse kuuluvad valged veinid ,Asolo Montello“ | ,Montello Asolo“ saadakse tinu mahedatele
suvedele, mis ei lase viinamarjadel liiga kiiresti kiipseda, nii et veinid on vihese happesisaldusega ning viga magusate
ja eksootiliste aroominootidega.

Viinamarjakasvatajate oskusteadmised viinapuude majandamise kohta (alates tiivede valimisest ja kasvatusmeetodi iile
otsustamisest kuni viinapuude kasvu juhtimiseni) koostoimes viga viljakate muldadega ja mirkimisvéirsete
temperatuurierinevustega soodustavad terpeenide ja benseeniithendite siinteesi; nendest olenevad tsitruse-, lille- ja
virskete puuviljade noodid, mida toetab virske happeline maitse ja elegantne taidlus.

9. Konkreetsed lisatingimused (pakendamine, mirgistamine, muud néuded)

Link tootespetsifikaadile

https://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/15006
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